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ETMENIN ALTIN KURALLARI

The Golden Rules of Traveling from England to the Ottoman State in the 19th Century

Dr. Ogr. Uyesi Muhsin Onal

Oz

Tarihin her déneminde, insanin var oldugu her yerde farkli
toplum ve kiiltiirleri tanima yoniinde bir merak s6z konusu
olmustur. Kugkusuz bu meraki gidermenin en etkili yontemi de
seyahat etmektir. Ancak ziyaret edilecek iilke hakkinda bilgi
sahibi olmadan atilacak adimlar telafisi zor neticeler
iiretebilecektir. Onceden fikir edinmek ise daha rahat hareket
etme imkani saglayacak, tedbir almay: kolaylastiracaktir. Bu
sayede muhtemel sikintilar asgari diizeye indirilebilecektir.
Ozellikle de giiniimiize kiyasla teknolojik imkanlarin yetersiz,
toplumsal iletisimin daha alt seviyede oldugu gecmis
donemlerde bu husus daha fazla 6nem arz etmektedir.
Erigilebilirligin dolayisiyla da bilgi edinmenin hayli gii¢ oldugu
donemlerde farkli toplumlar hakkinda malumat sahibi olmanin
en etkili yontemlerinden birisi ge¢mis tecriibelerden istifade
etmektir. Gegmis tecriibelere ise sadece sozlii degil, yazili
kaynaklar vasitasiyla da ulagilabilmektedir. Her ne kadar
seyahatnameler, biyografi tiiriindeki ¢alismalar ve farkl: tiirden
eserler yazili literatiir kapsaminda degerlendirilebilecekse de bu
calismada Yyazili kaynak olarak bir el kitab1 {izerinde
durulacaktir. Zira tipki giiniimiizde oldugu gibi gegmis
donemlerde de seyahate ¢ikacaklara yardimcei olacak bu tiirden
rehber kitaplar mevcuttur. Kilavuz eser niteligindeki bu el
kitaplar1 ziyaret edilecek cografyayla ilgili her tirden bilgiyi
icermektedir. Bu c¢aliymada da  Avrupalilarin  igini
kolaylastirmak ve onlara yol goéstermek maksadiyla 1854
yilinda Ingiltere’de kaleme alinan bir el kitabi gdz 6niine
alinarak Osmanli Devleti'ne yonelik seyahatlerde dikkat
edilmesi gereken hususlarin neler olduguna deginilecektir.

Anahtar kelimeler: El kitabi, Murray Yaymlari, Seyahat,
Osmanli Devleti

Abstract

In every period of history, wherever people exist, there
has been a curiosity to know different societies and
cultures. Undoubtedly, the most effective way to satisfy
this curiosity is to travel. However, the steps to be taken
without knowing about the country to be visited can
produce results that are difficult to compensate. Having
an idea beforehand will provide the opportunity to act
more comfortably and make it easier to take precautions.
In this way, possible problems will be minimized. As
compared to today this issue is more important especially
in the past periods when technological opportunities were
insufficient and social communication was at a lower
level. One of the most effective methods of obtaining
information about different societies in times when
accessibility and thus obtaining information is very
difficult is to take advantage of past experiences. Past
experiences can be reached not only orally but also
through written sources. Although travel books,
biographies and different kinds of works can be evaluated
within the scope of written literature, in this study a
handbook will be emphasized as a written source.
Because, just like today, in the past there were such
guidebooks that would help those who would travel.
These handbooks, which are as guide works, contain all
kinds of information about the geography to be visited.
In this study, it will be mentioned what should be
considered in travels to the Ottoman Empire considering
a handbook written in England in 1854 in order to
facilitate the work of Europeans and to guide them.

Keywords: Handbook, Murray Publications, travel,
Ottoman State
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19. Yiizyilda ingiltere’den Osmanli Devleti'ne Seyahat Etmenin Altin Kurallari

Giris

Gilinlimiizde turizm kavramiyla es deger kabul edilen, bir yerden bir yere gitmek ve yolculuga
cikmak gibi anlamlar tasiyan seyahat etmek eyleminin sadece eglenmek i¢in degil ayn1 zamanda
belirli maksatlar dogrultusunda gerceklestirildigi, bu maksatlardan birisinin de gezmek ve bu
sayede gorerek bilgi edinmek oldugu bilinmektedir.® Ne var ki edinilecek bilginin kisiye katki
saglayabilmesi icin tesadiifi yahut arizi yontemler yerine, bilingli daha dogru bir tabirle belirli bir
birikim ve tecriibeye dayali vasitalarin tercih edilmesi gerekmektedir. Biling ve tecriibe ise ancak
dogru bir planlama neticesinde olusacaktir. Nerede nasil davranilacagini bilmek, kriz anlarinda
stireci saglikli bir bigimde yonetebilmek, kisacasi isi sansa birakmadan hareket etmek ciddi bir
on hazirlik sathasin1 gerektirmektedir. Baska bir cografyada yani dis diinyada, farkli toplumsal
dinamikler ve sosyal olgular karsisinda, kiiltiir soku yagsamamak, tereddiide diismemek ve dogru
adimlari atabilmek i¢in son derece gerekli olan bu 6n hazirlik siireci planli ve belirli bir programa
baglh gezi fikrini dogurmustur. Ilk kez 17. asirda ortaya atilan bu fikrin 6zellikle Avrupa’nin elit
kesimleri arasinda hizli bir karsilik buldugu ve benimsendigi bilinmektedir.?

17. ylizyilda baska bir devletin topraklarinda vakit ve para harcamay1 zevk haline doniistiiren
Batili yeni burjuva sinifinin yan sira, tiiccarlarin da yine bir maksat dogrultusunda seyahatler
diizenlediklerine sahit olunmaktadir.® Ancak onlarin hedefi harcamaktan ziyade kazanmaktir.
Dolayisiyla alim satim yapan tiiccarlarin seyahatlerini planli bir gezi c¢ergevesinde
degerlendirmek ¢ok dogru olmayacaktir. Genis halk kitlelerine son derece uzak olan her iki fikrin
de simirlt bir grup tarafindan hayata gecirilmesinin temel nedeni, giindelik yasamin heniiz
calismak ve bos vakte sahip olmak seklinde net bir ayrimla ikiye boliinmemis olmasindandir.*
Bati’da Sanayi Devrimiyle birlikte zenginligin farkli toplum katmanlarina yayilmasi gezi kiiltiirii
konusunda da ciddi bir doniisiimiin yasanmasi sonucunu dogurmustur. Seyahat etmek liiks bir
sosyal olgu olmaktan ¢ikmus ¢cok daha genis kitlelerin hayatinin bir pargasi haline doniismiistiir.°
Daha dogru bir ifadeyle, oOzellikle 16. ile 19. yiizyillar arasinda “Biiyiik Tur” seklinde
nitelendirilen ve ekseriyetle ingiliz soylu simifindan geng erkeklerin bir tiir egitim faaliyeti olarak
Avrupa’y1r sokak sokak dolasma fikrine dayali kiiltiir seyahatlerinin mahiyetinde 6nemli bir
degisim sdz konusu olmustur.®

Baslangicta bir kuzey iilkesi olan Ingiltere’nin kiiltiir hayatina ve toplumsal dinamiklerine
hakim seckinlerin giineyde yer alan Italya’ya dair meraklariyla sekillenen “Biiyiik Tur” bireylerin
oldugu kadar bir ulusun da Oykiisii olarak one ¢ikmusti. Zira Italya, Ingiliz soylularinin
okumalarindan asina olduklar1 kadim Grek ve Roma geleneklerinin etkisiyle tasarlanmis sayisiz
abide ve sanatsal esere sahipti.” Ne var ki yukarida da zikredildigi iizere zamanla seyahat etmek
deyince bu kiiltiirel merak ve beklentinin yerini farkli saikler almaya baslamisti. Dinlenmek ve
giindelik hayatin rutinlerinden uzaklagsmak seklinde bir evrilme neticesinde seyahat etme fikrinde
ciddi bir doniisiim yasanmistt. Modern diinyanin ve sanayilesme olgusunun fitilini atesledigi bu

1 Sasha D. Pack, “Tourism and the History of Travel”, Journal of Tourism History, C. 14, S. 1, Haziran 2022, s. 108-
109.

2 Charles R. Goeldner-J. R. Brent Ritchie, Tourism: Principles, Practices, Philosophies, Wiley Publications, New
Jersey 2006, s. 29-47.

3 Seyit Ahmet Solmaz, “Turizmin Dogusu: Sosyolojik Bir Olgu Olarak Turizm Nasil Ortaya Cikt1?”, Journal of Social,
Humanities and Administrative Sciences, C. 5, S. 19, Ekim 2019, s. 876.

4 Tunca Toskay, Turizm-Turizm Olayina Genel Yaklasim, Istanbul Universitesi iktisat Fakiiltesi Yayinlari, istanbul
1978, s. 78.

5 John Urry, Turist Bakisi, Cev: ibrahim Yildiz & Enis Tataroglu, Bilgesu Yaymcilik, Ankara 2009, s. 37-73.

® Emre Celik, Osmanli'nmin Ecnebi Misafirleri: Seyyah-Turist, Giizergdh ve Devlet, (Karadeniz Teknik Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamisg Doktora Tezi), Trabzon 2019, s. 11.

" Giovanna Cesarani vd., “British Travellers in Eighteenth-Century ltaly: The Grand Tour and the Profession of
Architecture”, The American Historical Review, C. 122, S. 2, Nisan 2017, s. 425.
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durum giiniimiizdeki anlamiyla bir turizm kavrammin ortaya ¢ikmasi sonucunu dogurmustu.®
Ustelik bu sefer Avrupa sinirlarii asan bir tecriibeye sahit olunacakti. Kuskusuz Batililarm farkl
cografyalari, bilhassa da dogu topraklarini kesfetme ¢abasi ¢ok daha eski tarihlere uzanan bir
gegmise sahipti. Henliz 12. asirda Avrupali gezginlerin Anadolu’ya seyahatler tertip ettikleri
bilinmekteydi.® 13. yiizyilin maceraperest seyyah1 Marco Polo’yla birlikte hedef kitalarin sinirlari
daha da genisleyerek Uzak Dogu’ya kadar uzanmist1.’ Lakin doguya ve hig siiphesiz Osmanli
topraklarina yonelik ziyaretlerin belirli bir plan dahilinde ve daha sistematik bir bigimde
gergeklestirilmesi igin 19. yiizyili beklemek gerekecekti. Bahse konu olan siirecte, buharli
vasitalar, seyahat acenteleri ve farkli cografyalari tanitan kilavuz niteligindeki el kitaplar
seyyahlarin isini kolaylastirip hizlandirmaktaydi.!* Her ne kadar ticari maksatlarla olsa da ilk
buharli gemi “Comet” Iskogya’da denize indirildiginde takvim yapraklari 1812 yilini
gostermekteydi.’? Diinyanin ilk seyahat acentelerinden birisi olan Thomas Cook’un sirketinin
turistik gezileri baslattig tarih ise 1841°di.™® 19. yiizyilin son ¢eyreginde Osmanli Devleti daha
dogru bir tabirle Istanbul da seyyah ve turistler igin bir cazibe merkezi haline doniismiistii.
Nitekim 1888 yilinda Sark Ekspresi’nin faaliyete ge¢mesiyle Avrupa ile dogrudan irtibat
saglanabilmisti. Bahsi gecen tarihte Istanbul ile Viyana arasinda karsilikli yolcu seferlerine
baslanmis dolayisiyla ulagim imkanlari hayli artmigt1.*4

Diger taraftan biitlin bu tarihsel gelisim siireci igerisinde seyyah ve turistler igin hazirlanan
kilavuz kitaplar farkl bir noktada durmaktaydilar. Nitekim bahsi gegen el kitaplar1 daha ¢ok sahsi
gayretleriyle seyahat edecek kimseler i¢in hazirlandiklarindan her tiirden detayr en ince
ayrintisina kadar okuyucularina sunmakta ve ziyaret edilecek iilke hakkinda son derece genis bir
perspektiften bilgi vermekteydiler. Bir tiir gezi plani sunan bu kitaplar1 seyahatnamelerden ayiran
en 6nemli hususiyet el kitaplarinin seyyah ve turistlerin yolculuklarimi kolaylastirmak ve onlara
yol gostermek maksadiyla kaleme alinmis olmalariydi. Seyahatnameler ise gezgin merakiyla yola
¢ikan seyyahlarin sahsi tecriibelerine dayanan bir tir yolculuk hikayeleriydi. Dolayisiyla
seyahatnameler bilgi vermek ve yol gostermekten ziyade yazarmin deneyimlerini aktarmak
amactyla kaleme alinmiglardi. ™

Bu bilgiler 1s1¢1nda degerlendirildiginde Osmanli Devleti {izerine gezi rehberi hiiviyetindeki
ilk kilavuz kitabin 1827 yilinda Josiah Conder tarafindan kaleme alindig1 sdylenebilir.® Ancak
Osmanli Devleti’yle alakali diizenli bilgiler sunan ve sistematik bir bakis agisina sahip kilavuz
kitaplar icin biraz daha beklemek gerekecekti. Nitekim 1840 yilinda John Murray Yayinlar
tarafindan “A Hand-book for Travellers in the lonian Islands, Greece, Turkey, Asia Minor, and
Constantinople” adiyla yayimlanan rehber kitabin bu konudaki ilk orneklerden birisi oldugu

8 Giilsemin Kogcer, “Turizm Tarihini Kesfetmek: Modern Turizmin Dogusu ve Dogu’nun Cazibesi”, Near East
Historical Review, C. 10, S. 3, Temmuz 2020, s. 328.

9 Korkmaz Alemdar, “Seyahatnamelerde Ankara”, Ankara Ankara, Ed. Enis Batur, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul
1994, s. 245-253.

10 Muhsin Onal, Cumhuriyetin Baskentinde ABDli Misyonerler, 19. Yiizyiln Ikinci Yarisinda Ankara-Istanos-Murat¢a
Istasyonlar:, Nobel Bilimsel, Ankara 2022, s. 118-119.

1 Emre Celik, “Osmanli Topraklarina Yeni Bir Gezi Tiirii: 19. ve 20. Yiizyilda Cruise Gezileri”, CTAD, C. 16, S. 32,
Giiz 2020, s. 403.

12 John Armstrong-David M. Williams, “The Steamboat and Popular Tourism”, The Journal of Transport History, C.
26, S. 1, Haziran 2005, s. 62.

13 E. Robert Hunter, Tourism and Empire: The Thomas Cook & Son Enterprise on the Nile, 1868-1914”, Middle
Eastern Studies, C. 40, S. 5, Eyliil 2004, s. 28.

14 vahdettin Engin, Rumeli Demiryollari, Eren Yayinlari, istanbul 1993, s. 188.

15 Sibel Acar, “Konstantinopolis Nasil Goriiliir? On Dokuzuncu Yiizy1l Seyahatnamelerinde ve Rehber Kitaplarinda
istanbul”, Idealkent, C. 8, S. 22, Eyliil 2017, s. 671.

16 Reinhold Schiffer, Oriental Panorama: British Travellers in 19th Century Turkey, Editions Rodopi B.V., Amsterdam
& Atlanta 1999, s. 35.
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19. Yiizyilda ingiltere’den Osmanli Devleti'ne Seyahat Etmenin Altin Kurallari

bilinmektedir.}” Miiteakip senelerde yeni baskilar1 yapilan bu c¢alismanin oldukga genis bir
perspektiften zengin bir igerikle hazirlandig1 dikkatlerden kagmamaktadir. Kitabin editorliigiinii
ligiincii kusaktan gelen John Murray” yapmistir.'® Murray ayni1 zamanda editorliigiinii yaptigi el
kitabinin yazimina da katkida bulunmustur. O, seyahat rehberleri hazirlamakla neyi hedefledigini
ise su sekilde izah etmektedir: “Yabanci bir iilkeye gittigimde baska hi¢chbir yerde goremeyecegim
ne varsa onlari kesfetme arzusu tagirim. Degerli olan ne varsa onu arar ve aradigimi bulursam
onu kiymetli kilan nedenlerin pesine diiserim”.*® Diger taraftan bu makelenin konusunu teskil
eden Osmanli Devleti’ne gergeklestirilecek seyahatlerde dikkat edilmesi gereken hususlarin neler
olduguyla alakali kisimlarin yazar veya yazarlari kesin bir bigimde belirtilmemisse de yayinevinin
sahibi ve kilavuz kitabi editérii John Murray ile Ingiliz diplomat David Urquhart™ ve yine bir
Ingiliz vatandas1 olan arkeolog ve seyyah Charles Fellows’un™ séz konusu boliimlere katki
sunduklar1 eserden anlasilmaktadir.”® Buna ragmen kitap igin kesin bir yazar ismi
zikredilmediginden makale igerisinde el kitabina atif yapilirken yazar1 belli olmayan anonim eser
kullanimina uygun kurallar uygulanacaktir. Netice itibariyla bu makalede Osmanli Devleti’ni
ziyaret ederek arastirmalarda bulunmus bazi seyyahlarla, Levant'ta™" yasayan Ingiliz
vatandaslarin gozlemlerine dayali olarak hazirlanan bir tiir derleme kilavuz hiiviyetindeki John
Murray Yaymlarinin bahse konu olan eserinin 1854 tarihli baskis1 géz 6niine alinarak®! 19.

17 Mehmet Alaaddin Yalgmkaya, “John Murray’in Seyahat Rehberlerine Gore Trabzon’u i¢ Kisimlara Baglayan
Seyahat Giizergahlar1”, Yabanci Seyahatnamelerde Tiirkiye, Ed. M. Cagatay Ozdemir ve Yunus Emre Tekinsoy, Tiirk
Yurdu, Ankara 2016, s. 146.

* 1768 yilinda bizzat birinci kusaktan John Murray tarafindan ingiltere’nin Londra sehrinde faaliyete gecen yaymevi
kurucusuyla ayn1 isme sahiptir. Yaymevi son derece zengin ve genis bir yayn ¢esitliliginin ardindan 1836 senesinde
kilavuz kitaplar basmaya baglamistir. John Murray Yayinlarinin Osmanli Devleti hakkinda yayimladig: ilk kilavuz
kitap ise 1840 tarihlidir. Bu kitabin tekrar baskilar1 ise 1845 ile 1854 tarihlerinde gergeklestirilmistir. Bahse konu olan
stire¢ yaymevinin kurucusu ile ayni ad1 tagtyan tigiincii kusaktan torunu John Murray dénemine denk gelmektedir. 111
Murray sadece editorliik vazifesini istlenmemis ayni zamanda kilavuz kitabin belirli kisimlarinin yazimina da katkida
bulunmustur. Ayrintilt bilgi i¢in bkz. John Murray, John Murray 111 1808-1892, A Brief Memoir by John Murray 1V,
John Murray Publications, London 1919, s. 1-39.

18 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, Ed. John Murray, John Murray Publications, London 1854, s. 2.

19 Grainne Goodwin-Gordon Johnston, “Guidebook Publishing in the Nineteenth Century: John Murray’s Handbooks
for Travellers”, Studies in Travel Writing, C. 17, S. 1, Ocak 2013, s. 44.

** David Urquhart’in Osmanl Devleti’ne yonelik ilgisi 1831 senesinde istanbul’a elgilik vazifesiyle génderilen Sir
Stratford Canning’e eslik etmesiyle baslamistir. Urquhart, bir y1l elgilik memuru olarak gorev yaptiktan sonra iilkesine
donmiis, 1833 yilinda Ingiltere adia ticari faaliyetler yiiriitmek maksadiyla yolu birkez daha Osmanli topraklarina
diigmiistiir. Urquhart’in Osmanli Devleti hakkindaki engin bilgisi de bu ziyaretlere dayanmaktadir. Kendisinin misafiri
oldugu cografyalar hakkinda basilmis kitaplari da bulunmaktadir. Bkz. Hiiseyin Celik, “Urquhart David”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, C. 42, Istanbul 2012, s. 180-181.

" Antik ¢agda bugiinkii Antalya ve Mugla kentlerini igerisine alan Tiirkiye'nin giineybatisindaki Likya bolgesinin
kalintilarini kesfeden ve ¢ok sayida mermer heykeli Ingiltere'ye tasiyan Ingiliz arkeologtur. 1832 yilinda Italya,
Yunanistan ve Orta Dogu’yu bastan sona dolasarak s6z konusu cografyalara ait eskizler ¢ikarmistir. Hazirladig1
taslaklar sonradan farkl kitaplarda kullanilmistir. Bkz. https://www.britannica.com/biography/Charles-Fellows (E.T.
27.12.2022).

20 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 2-13.

™ Latince bir kavram olan Levant giinesin dogdugu y6nii tasvir eden bir anlama sahiptir. Cografi olarak ise simirlari
kesin bir bicimde tayin edilmemekle birlikte hayli genis bir bolgeyi kapsamina almaktadir. ilk etapta kiy1 Ege ve adalar
bolgesi ile Akdeniz i¢in kullanilan tabirin zamanla daha genis bir cografi bolgeyi cagristirarak Toros Daglari’nin
giineyinden baglayip Orta Dogu’ya uzanan topraklarn 6nemli bir kismini icerdigi bilinmektedir. Doguda
Mezopotamya, giineyde Arabistan ¢olleri, batida ise Akdeniz Levant sinirlart icerisinde yer almaktadir. Kafkas
cografyasi, Arap Yarimadasi’nin batt ve kuzey kisimlari ise Levant bolgesinin diginda kabul edilmektedir. Ayrintilt
bilgi i¢in bkz., Serafettin Turan, “Levant”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi, C. 27, Istanbul 2003, s. 145.

2L A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 6.
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yiizyilda Ingiltere’den Osmanli Devleti’ne yonelik seyahatlerde gdz oniine alinmasi gereken
temel hususlardan bahsedilecektir.

1. Osmanh Devleti’ne Seyahat Etme Konusunda Genel ipuclar

John Murray Yayinlari tarafindan Osmanli Devleti’ne yonelik seyahatleri kolaylastirmak ve
seyyahlarla turistlere kilavuzluk yapmak maksadiyla yayimlanan el kitab1 ise Osmanli Devleti’ne
seyahat etme konusunda bazi ipucglart vererek baglamistir. Buna gore tipki Avrupa’nin
tamaminda, Acem iilkesi ve Orta Asya’da da sahit olundugu iizere Anadolu’nun biiylk bir
kisminda insanlar at sirtinda seyahat etmekteydiler. Tek bir atla yirmi hatta yirmi bes mil yol
katedilebilmekteydi. Posta atlariyla ise on ila on sekiz millik yolculuk sonrasinda hayvanlari
degistirmek kaydiyla altmis mile kadar yolculuk gerceklestirilebilmekteydi. Rehber kitapta ayrica
hizl1 bir seyahat i¢in giinde yiliz, ¢ok hizlis1 i¢in ise yliz elli mil yolculuk gergeklestirmek
gerektiginden bahsedilmektedir. Ote yandan dort bes giin icerisinde alt1 yiiz, on giin sonunda ise
bin iki yiiz mil siiriis yapmak kahramanlik olarak addedilmekte ve biiyiik beceri istemekteydi.
Zaten bdylesine bir basar1 ¢ok fazla sahit olunan bir hadise degildi.?? El kitabinda da ifade edildigi
iizere ¢ok eski tarihlerden itibaren yerkiirenin neredeyse tamaminda at kendisinden binek hayvani
olarak vyararlanilan en Onemli vasitalardan birisiydi. Bununla birlikte donemi itibariyla
degerlendirildiginde 6nemli mekanik unsurlar olarak 6ne ¢ikan ve burada bahsi gecen binek
hayvaninin giiciiyle kendisinden istifade edilen arabalarin tarihi de neredeyse atin insanoglu
tarafindan kesif mazisi kadar eskidir. Zira adeta yiirliyen bir makine hiiviyetindeki tahta at
arabasinin tarihinin MO 2000’li yillarin sonuna kadar uzandig: bilinmektedir.?® Ayrica at
arabalarinin savaslarda cok sayida ve diizenli bir bigimde kullanildiginda takvim yapraklar1 MO
1274 senesini gostermekteydi. S6z konusu tarihte gerceklestirilen Kades Savasi’nda Hititler
yaklasik ii¢ bin bes yiiz at arabasi ile Misirlilarin karsisina ¢ikmislardi.?* Diger taraftan binek
hayvanlarinin bilhassa da atin gerek kisa gerekse de uzun mesafeli seyahatlerde kullanim sertiveni
ve popiilaritesi Neolitik donemden Orta ¢aga kadar uzanan siiregte hiz kaybetmeden devam
etmistir.® Hatta bu trend buhar ¢agi olarak da isimlendirilebilecek Sanayi Devrimi sonrasi
donemde de etkisini kaybetmemistir. Nitekim 19. yiizyilda Avrupa’da ozellikle sehir igi
ulagiminda turistik maksatlarla kendilerinden en ¢ok istifade edilen vasitalarin basinda faytonlar
ve en fazla alt1 beygirin ¢ektigi yiik arabalar1 gelmektedir.?® Aslinda bu ilgi bir tiir gelenek veya
kiiltiirel miras olarak giiniimiizde de etki ve giiclinii korumaktadir. Mesela Tiirkiye’de 6zellikle
de turizm bdlgelerinde ¢ok sayida gosterisli atin renkli ve egzotik tasarimlarla arabesk bir
gorliniim arz eden faytonlar1 ¢ektigi ve turistlerin ciddi bedeller 6deyerek bu vasitalari kullanarak
kisa sehir turlar attiklar1 bilinmektedir.?” Benzer bir durum Bat1 i¢in de gegerli olsa gerek ki
bugiin Avrupa’nin pek c¢ok iilkesinde hayvan haklari savunuculari atlarin tagimacilikta
kullanilmalarinin yasaklanmasi i¢in ciddi protestolar sergilemektedirler.?®

Kilavuz kitapta at ile seyahat etmenin Anadolu halki i¢in ne derece 6nem arz ettigi bilgisiyle
birlikte bu tarz bir yolculugun cefa, risk, zahmet ve biiyiik bir yorgunluga gebe oldugundan da

22 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 9.

2 John Keegan, Savas Sanati Tarihi, Cev: Fiisun Doruker, Bilgin Yaymecilik, Istanbul 1995, s. 335.

24 Trevor Bryce, The Kingdom of the Hittites, Oxford University Press, Oxford 2005, s. 235.

25 Didar Sart Calli, “Uluslararasi Seyahatlerin Tarihi Gelisimi ve Son Seyahat Trendleri Dogrultusunda Tiirkiye’nin
Konumu”, Turizm ve Arastrma Dergisi, C. 4, S. 1, Ocak 2015, s. 8-12.

26 Muhuttin Dogan, On Dokuzuncu Yiizyl Ingiliz Seyahat Edebiyatinda Osmanli 'nin; Osmanli Seyahat Edebiyatinda
da Avrupalilarm Yansimalart (Karsiastrmali Bir Yaklasim), (Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamis Doktora Tezi), Istanbul 2016, s. 128.

27 flkay Tas Giirsoy, “Horse-Drawn Carriages: Sustainability at the Nexus of Human-Animal Interaction”, Journal of
Sustainable Tourism, C. 28, S. 2, Ocak 2020, s. 204-205.

28 Fernando Vergara-Tamara A. Tadich, “Effect of the Work Performed by Tourism Carriage Horses on Physiological
and Blood Parameters”, Journal of Equine Veterinary Science, S. 35, Ocak 2015, s. 213.

History Studies
www.historystudies.net

@

HISTORY

LA LAL e

61
15/1



H

HISTORY

sLUDIES

62
15/1

19. Yiizyilda ingiltere’den Osmanli Devleti'ne Seyahat Etmenin Altin Kurallari

s0z edilmektedir. Rehberde ifade edildigi sekliyle at lizerinde yolculuk yapmak insanlarin tamami
icin ilgi ¢ekici bir oyalanma veya eglence bicimi degildir. Hatta liikks ve konforlu bir hayata,
satafata karst kayitsiz kalan ve direng sergileyenler bile sahit olduklarina tahammiil
edemeyebileceklerdir. Nitekim tekerlekler tizerinde yolculuk yapanlar umumiyetle bitkin diisecek
ve atesli hastaliklara maruz kalabileceklerdir. Neyse ki hedefe ulastiginda yolcu adeta yeniden
canlanacak, sihhatine sihhat katacak, sinirlerine hakim olmaya baslayacak ve bambaska bir ruh
haline biiriinecektir.?®

Rehberde atla gergeklestirilen seyahatlerin bir dizi olumsuzluga gebe oldugu belirtilmekle
birlikte bu tarz bir yolculugun 6nemli avantajlar teskil ettigi ve neticesinde huzura kavusulacagi
soylenerek adeta turist ve seyyahlarin cesaretinin arttirilmasina ¢alisilmistir. Zira el kitabinin
kaleme alindig1 donemde ulagimda hala yiik hayvanlarinin egemenligi diger vasitalara gore daha
fazla hissedilmektedir. Dolayisiyla seyyah, turist ve maceraperestlere rehber kabilinden kaleme
alman bir kitabin insanlar1 yolculuga ve yeni seriivenlere atilma konusunda tegvik etmekten baska
sans1 bulunmamaktadir. Ustelik el kitabinda bahsi gegen ve insanlar1 heyecana sevk edecegi ifade
edilen at yolculuklart Tiirk topraklarinin vazgegilmezidir. Zira kitapta da iddia edildigi tizere 19.
ylizyilda Anadolu’ya daha dogru bir ifadeyle Osmanli cografyasina seyahat edecek her kim varsa
er ya da geg¢ bu tecriibeden kendi payma diiseni alacaktir. Zira Tirklerin ana yurdu olan Orta
Asya, konargéger hayati onlara gayet iyi bir bigimde 6gretmistir. Tiirkler burada edindikleri
tecriibeyi yeni yurtlarina da tasimislar ve asirlarca gogebe hayati siirdiirmiislerdir. Gogebe kiiltiir
ise Tiirklere adeta at ile yapisik bir hayat siirmeyi zorunlu kilmigtir.*® Atin Osmanl Devleti igin
bir yiik hayvani ve seyahat araci olarak ne kadar 6nem arz ettigini ortaya koymasi agisindan 19.
asirda Kirmasti (Mustafakemalpasa) ve Mihali¢ (Karacabey) kazalarindaki at giftliklerinde
yetistirilen hayvanlarin gesit, nitelik ve niceligi hakkinda malumat sahibi olmak yeterlidir.?! Soz
konusu dénemde Osmanli Devleti sinirlar1 dahilinde dort milyon civarinda at bulundugu goz
oniine alindiginda bu deger daha da artmaktadir.®

At ve at yolculugu ile ilgili bu detayl ve eglenceli ¢ikarimlardan sonra el kitabinda doguda
rahat ve sikintisiz bir bigcimde seyahat etmek icin iilkenin kural ve geleneklerine gore hareket
edilmesi gerektigi ifade edilmistir. Kitabin iddiasiyla bunu tespit etmek kolaydir ancak
uygulamak hayli giictiir. Ciinkii bu durum ziyaret edilecek iilkeye adim atmadan 6nce her tiirden
meseleyle ilgili ciddi bir deneyim ve bilgi birikimini gerektirir. Ancak ideal olan sabit bir
mekanda galigtigi isletmenin ¢esitli islevlerini yerine getiren gorevlilere benzer bir role biiriinmiis
kimseler esliginde gezintilere devam etmektir. Bu sekilde ziyaret¢iye lazim olan ve onun rahat
etmesini saglayacak her tiirden ara¢ ve gerece ulagsma imkani bulunacaktir. Dolayisiyla ziyaretgi
yasanabilecek giicliiklerden neredeyse tamamen kurtulabilecektir. Bdylece ¢6lde de tipki
kalabalik sehirlerde oldugu gibi adeta bir yuva sahibi olunacaktir. Kitapta belirtildigine gére bu
durum ¢ok gezen birisinin kendisini rahat hissetmesi sonucunu doguracagi gibi dogunun
karakteristik ozelliklerinin temelini teskil eden aile baglar1 ve gocebe varolusunun birlesimi
hakkinda da kisiyi bilgi sahibi yapacaktir. Yine kitabin ifadesiyle uzaktan ¢ok karmasik gdriinen
bu sorgulamalar, geleneksel uygulamalar bilindigi takdirde sade ve basit hale gelecektir. Hatta
ziyaret¢i kendisini misafir oldugu topraklarin halklariyla benzer bir konuma oturttugunda onlarla
ayni seyleri hissedecegi igin ¢ok daha huzurlu ve mutlu olacaktir. Burke, “Sublime and Beautiful”
baslikl1 eserinde, bir insanin karakterini anlamak istediginde, attig1 her adimda muhatabini taklit

29 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 9.

30 Sayan Ulusan Sahin, “Tiirk Kiiltiirinde At Arabasi (At Arabalarinm Dili)”, Bilig, S. 32, Kis 2005, s. 165.

31 {smail Yasayanlar, “19 ve 20. Yiizyillarda Kirmasti ve Mihali¢ Kazalarinda At Yetistiriciligine Dair Veriler”, OTAM,
S. 37, Bahar 2015, s. 379-387.

32 BOA (Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanli Arsivi) frdde Meclis-i Mahsiis, (BOA. 1. MMS.), 65/3057, 31 Aralik 1879
(1297.M.17).
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eden, sesinin tonunu yakalamaya calisan hatta o insan gibi gériinmeye ¢aligsan eski bir filozoftan
bahseder. Bir gezgin igin asla bundan daha iyi bir kural konmamigtir.®®

Rehberde kendi kiiltiir, gelenek ve aligkanliklarindan farkli bir ortama giren kisilerin tatbik
etmesi gereken bir uygulamadan bahsedilerek aslinda son derece 6nemli bir gercek de itiraf
edilmektedir. Buna goére bagimsiz seyahat etmek 6nemli bir bagimliliga yol agmaktadir. Zira
farkli cografyalarda huzurla ve giiven icerisinde seyahat etmenin en belirgin kurallarindan birisi
de benzesmektir. Glinlimiiz diinyasinda ¢ok da karsiligi olmayan bu benzesme, misafiri olunan
topraklarda yasayan halkla derin baglar ve samimi bir iletisim kurarak tesis edilebilecektir.
Kuskusuz el kitabinda benzemek denilirken tek tiplesme kastedilmemektedir. insanlarin kendi
kimlik degerlerinden siyrilip tamamen farkli bir role biirlinerek egemen unsurlarin taklitgisi
konumuna indirgendikleri bir tiir benzesmenin®* seyyahlara herhangi bir zarari olmayacaktir.
Onlarinkisi gegici bir hevestir ve vazife tamamlaninca benzesme de neticelenecektir. Aslinda s6z
konusu kavramla anlatilmak istenenin ne oldugu 18. yiizyil diisiiniirlerinden Edmund Burke’a
atifta bulunularak izah edilmeye ¢alisilmistir. Buna gore seyyahtan beklenen analiz ve sentez
yetenegini konusturarak bir filozof bilgeliginde hareket etmektir. Zira bilgelik insana dair biitiin
soru isaretlerini ortadan kaldiracak yegane vasitadir.®

El kitabinda Osmanli Devleti’ne gerceklestirilecek yolculugu cazip kilacak hususlara
deginilirken neden bdylesine bir tercihte bulunulmasina dair somut dérnekler de verilmistir. Buna
gore gocebe varolus kesinlikle diger hayat tarzlarindan daha keyiflidir. Zira toprak anay1 tanimak,
kisinin kendisini onun ¢iplak koynuna birakmasi bambagska bir tecriibedir. Ayrica bakir bir
cografyada toprak ananin gocuklariyla yani ormanci, ova koyliisi veya dag cobani ile
beklenmedik sekilde bir araya gelinebilecektir. Bir diger secenek de gezginin tipki kendisi gibi
aksam yemegini paylasabilecegi ad1, irki ve dogum yeri bilinmeyen yorgun bir bagka seyyaha rast
gelmesidir. Bu sayede yolculuk siiresince yasanan maceralar, kent merkezlerinde sahit olunan
manzaralar konusunda bilgi paylagiminda bulunulabilecektir. Ne var ki hi¢bir sey yolcuya uzun
bir giiniin yorgunlugunun ardindan ¢adirinda istirahat edip uykuya dalmaktan daha fazla zevk
vermeyecektir. Adeta sihirli bir gemberin etrafina yayilan ve gosterisli bir bezin tizerinde yiikselen
o seyyar evi tanimak onunla yoldas olmak harikulade bir tecriibedir. Cadirin kurulmasina yonelik
hazirlik ise kisinin becerisini ve kendisine olan giivenini arttirir. Hazirlik siirecinde dncelikle kalin
kordon ipler yere cakilan kaziklara dolanir. Cadir kendisinden beklenen big¢imi aldiktan sonra
fistolarla siislenmis bez kumas genisce etrafa yayilir, mozaik desenli kilimler ve top yastiklar
zemini siisler. Ardindan seyyar evin igerisine girilir ve usulca yere uzanilir. Geriye
alacakaranligin son pariltisina bakmak, hayali olmayan, herhangi bir bosluk bulunmayan, dogayla
sakin bir bigimde iletisim kurmak kalmistir. Bu, insandan ve her tiirlii dis etkiden uzak, sessiz ve
huzur dolu bir gézlemdir. Ayrica bu sayede kasvetli olmasa da 6nem arz eden, derinlikli bir hal
tasimasa da dogal ve hakiki olan zihni bir olgunluk kazamlir. Oniinde bu sekilde bir resim varken,
her zaman mesgul olan Batili, boylesine bir varolusu aliskanlik haline getiren ve bu nedenle
hayatinin merkezine ancak yalmzlikta bulunabilecek sakinligi tagiyanlarin zihin yapisina gegici
de olsa kavusur. Bu, aym1 zamanda Avrupalimin kendi yarattigi durum diinyasindan kagarak,
evreni ziyaret edip bir miiddet i¢inde kalabildigi ve onunla kelimelerin olmadig bir dilde sohbet
edebildigi andir.%

33 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 10.

34 Mehmet Karaca, “Kiiresel Diinyada Kiiltiirler Aras: iletisim ve Degisen Medyanm Rolii”, Dicle Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. 7, S. 13, Bahar 2015, s. 152.

35 Ozlem Bagdatli, “Bilgelik ve Felsefe iliskisi”, Kesit Akademi Dergisi, C. 4, S. 16, Sonbahar 2018, s. 281.

3 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 10-11.
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19. Yiizyilda ingiltere’den Osmanli Devleti'ne Seyahat Etmenin Altin Kurallari

El kitabinin canli ve zengin bir tasvirle okuyucusuna sundugu yukaridaki satirlar Bati’nin
sakin ve durgun bir hayata duydugu o6zlemin itirafi niteligindedir. Zira Sanayi Devrimi
neticesinde endiistriyel manadaki hamleler, fabrikalasma ve seri iiretim kiiltiirii gibi hususlar Bat1
insanini adeta bir mekanizmaya doniistiirmiis ve robotlagtirmigtir. Devrimle birlikte Avrupa’da
dogadan, tabiattan, sosyal ve toplumsal hayattan kopartilmis bir insan nesli inga edilmis giiriiltii
hayatin en temel unsuru haline déntismiistiir. Dolayisiyla da 19. yiizyil itibariyla Avrupalinin en
cok aradig1 sey sessizliktir.¥” Makinelestikce duyarsizlasan Bat1 insanimin zamanla bir ¢ikis yolu
aradig1 ve kurtulusu da bakir dogu topraklarinda buldugu gergeginden hareketle gezi rehberinde
de nefes almak isteyen bir Avrupalinin rotasini kesinlikle insaniyet, samimiyet, huzur ve
dogalligin merkezi konumundaki Osmanli topraklarina ¢cevirmesi gerektigi agik yiireklilikle ifade
edilmektedir. Urettikce zenginlesen, zenginlestikce tiiketimi artan ve adeta azginlasarak kiyasiya
bir rekabet ve savas haline giren Batili devletleri kapitalizme tasiyan bu yolculugun kiiltiirden
siyasete, ¢evreden sanata hayatin her alanma niifuz ettigi gercegi goz oniine alindiginda® 19.
ylizyilda Avrupalilar icin Osmanli topraklarina gergeklestirilecek bir seyahatin manasi daha rahat
kavranir hale gelmistir.

Sonug itibartyla John Murray Yayinlari tarafindan basilan kilavuz kitabin Osmanli Devleti’ne
gerceklestirilecek seyahatlere dair ipuglarini igeren kisminda genel olarak tesvik edici ve
cesaretlendirici bir dil kullandig1 ifade edilebilir. Aslinda bu durum bir kenti yahut ilkeyi
tanitmak, ziyaret edilmesi hedeflenen bolgeyle alakali bilgi vermek maksadiyla kaleme alinan ve
bir tiir rehber 6zelligine haiz tiim basili materyallerin ortak 6zelligi olarak kabul edilebilir. Zira
kilavuz kitaplar turist ve seyyahlar i¢in ilgi ¢ekici olan ne varsa tamamini gozler 6niine sermeyi
vazife edinmiglerdir. Bu dogrultuda degerlendirildiginde bizzat tiglincii kugaktan John Murray’in
editorligiinde yayimlanan rehber kitabin da benzer bir temayiille kaleme alindigi rahatlikla
anlasilmaktadir. Bununla birlikte kilavuz kitaptaki ilk ipucu Osmanli topraklarinda atla seyahat
etmenin zaruri bir durum oldugu, seyyah ve turistlerin bu duruma hazirlikli hareket etmeleri
hakkindadir. Bu dayanilmasi gii¢c ve zahmetli olmakla birlikte hizli yol alabilmek i¢in son derece
gerekli bir tecriibedir. ikinci ipucu kural ve geleneklerle ilgilidir. Kilavuz kitap ziyaret edilecek
tiim cografyalardakine benzer sekilde Osmanli Devleti’nde de halkla kaynagmak, rahat ve giiven
icerisinde hareket etmek i¢in ziyaretcilerin aidiyetlerini kaybetmeden, kendi kimlik ve degerlerini
koruyarak gecici bir benzesme yasamalarinin olumlu neticeler iiretecegini iddia etmektedir.
Kitapta s6z konusu edilen son ipucu ise gécebe varolus hakkindadir. Bu aslinda Bati diinyasi i¢in
de bir tiir 6ze doniistiir. Bu sayede Basta Ingiltere olmak iizere sanayilesme yolunda ciddi adimlar
atmis, yerlesik diizeni ve giiriiltiilii hayat1 biiyiik oranda i¢sellestirmis Batili devletlerin halklart
kisa ve gecici bir siireligine de olsa unuttuklart bir gergekle yeniden yiizlesme imkani elde
edeceklerdir.

2. Osmanh Devleti’ne Gergceklestirilecek Seyahatler icin Gerekli Olan Temel
Malzemeler

Gezi rehberinde Osmanli topraklarina seyahat etmeyi cazip kilan hususlardan bahsedilip bu
yolculugu tesvik edici bilgiler verildikten sonra sira ziyaret esnasinda ihtiya¢ duyulacak temel
malzemelere gelmistir. Rehberde dile getirilen en liizumlu sey bir ¢adirdir. Kadim sehirler ve en
¢ok ilgi goren yerler genellikle modern kentlerden veya hanlardan uzaktir ve iyi bir ¢adir, yolcuyu
sehre bagimli kalmaktan fazlasiyla korur. Cadirin sugecirmez bir malzemeden yapilmis olmasi
arzu edilir. Ote yandan direkten direge asilabilen ve zemin 1slakken kendisinden
faydalanilabilecek bir hamak da pratik sonuglar iiretebilir. Ayrica el kitabinda ifade edildigine

87 Arzu Parten, “Kent ve Sessizlik”, Istanbul Aydin Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Dergisi, C. 3, S. 5, Haziran
2017, s. 8.

38 Giirhan Uysal-Davut Ates-isa Ipcioglu, “Industrial Revolution: Impetus Behind the Globalization Process”, Yonetim
ve Ekonomi Dergisi, C. 15, S. 2, Aralik 2008, s. 41.
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gore Osmanli topraklarinda kilim temin etmek kolaydir. Buna ragmen seyyahin yanina bir silte
almasi en dogru olanidir. Yine su isitmak, basit yemekler pisirmek ve ¢ay yapmak igin kiigiik bir
kap bulundurulmasinda yarar vardir. Kitapta fenerin de unutulmamasi gerektiginden soz
edilmektedir. Bir diger bahis konusu da ararottur.” ‘Ararot seyyahlar i¢in taginabilirligi ve
kullanislilig1 agisindan en faydal yiyecektir. Bes dakika igerisinde hazirlanabilir. Ustelik bunun
bir kasesi, seyyah mola verdikten sonra ¢adirin kurulmasi, atesin yakilmasi ve yemek pisirme
stireci gibi genellikle bir iki saat siirecek aksam yemegi hazirligi miiddetince istahin kapanmasinm
engelleyecektir. Piring olmazsa olmazlardandir. Cay ise sicak yahut soguk bu liiksiin icerisinde
en harikulade olamidir. Rehber Kkitapta seyahat cantasinda bir burgu tasimanin hayati
kolaylastiracagi iddia edilmektedir. Zira bu burgu yiiksekte bulunan herhangi bir sert cisme monte
edildiginde, giysiler nemli ve kirli zeminden korunacak saat, biiylite¢ ya da termometrenin
asilabilecegi bir aski islevi gorecektir. Gezgin ayni zamanda sokiikleri onarmak i¢in gerekli
terzilik malzemesini ve birkag basit ilac1 yaninda bulundurmalidir.*

Cadirla baslayip birtakim yiyecek ve igeceklerin tavsiyesi ile sona eren bu satirlar seyyah
yahut turistlerin esya konusunda portatif ve kolay tasinabilir, yiyecek ve igecek hususunda ise
dayanikli, besleyici, ucuz ve yaygin {iiriinlere yonelmeleri gerektigi yoniinde 6nemli ipuclari
barindirmaktadir. El kitabinda yiyecek ve igeceklerle ilgili genel bir izahtan sonra seyyahin
yolculuk kumanyasinin 6nemli bir kismmi teskil edecek erzaklarin detayli bir listesi de
verilmektedir. Kitaba gore zengin diikkanlara sahip Malta, Izmir, Istanbul ve Atina’da bol
miktarda bulunabilecek bu iiriinlerden ilki caydir. Ozellikle Malta ve Atina’dan rahatlikla temin
edilebilecek bu iiriiniin Istanbul’da da farkli cesitlerine rastlamak miimkiindiir. Zaman zaman
Odessa’dan kervan cay1 da almabilmektedir.*® Osmanli Devleti’nin Tiirk kiiltiir tarihi agisindan
hayli 6nem arz eden ¢ay ile tanisma tarihinin 13. ile 15. asirlara kadar uzandigi ifade edilebilir.
Bahsi gegen donem de Mogol akinlari neticesinde Anadolu’ya tasimman bu bitkinin Tiirk
topraklarindaki tiikketim tarihi hayli yeni olsa da toplumsal manada biraktig1 etki dis diinya ile
mukayese edildiginde ¢ok daha belirgin olmustur.*! Bunun yam sira gezi rehberinde de ifade
edildigi iizere Istanbul’da farkli gesit ve lezzetlerde caya ulasilabilecektir ve bu imkéana 18.
yiizyilda kavusuldugu soylenebilir. Bahsi gecen dénem de Kirim ve Buhara’dan Istanbul’a
taginan goOg¢menlerin c¢ayin giindelik hayattaki tiiketimini siradan hale doniistiirdiikleri
bilinmektedir.*? Bu arada el kitabinda kendisinden soz edilen kervan ¢ay1 Cin’den Avrupa’ya
kizaklarla tasinmaktaydi. Art arda siralanmis ¢ok sayidaki kizagin adeta bir kervan goriiniimii arz
etmesine bagl olarak mevcut ismini alan bu ¢aym Avrupa yolculugu biiyiik oranda Sibirya
bozkirlart iizerinden gerceklesmekteydi.** Muhtemeldir ki bu seyahatin bir durak noktasi da
onemli bir liman kenti olan Odessa olmustur.

Gezi rehberinde ¢ikolatadan da bahsedilmektedir. Besleyici olmasi, kolay tedarik imkani ve
rahat taginabilmesi itibartyla bu {iriiniin mutlaka bulundurulmasi gerekmektedir. Ayrica her
yerlesim biriminde satilan ve ucuza bulunabilen kahve de unutulmamalidir. Iyi kahve igin Izmir
tercih edilmelidir. Ne var ki katkisiz kahve bulmak zordur. Ustelik bu tarz bir kahve bulunsa da

* Maranta denilen bir tiir kamisla birlikte bazi farkli bitkilerden elde edilen ve daha cok bebeklere mama hazirlamak
icin kullanilan un ¢esididir. Yazar burada s6z konusu undan {iiretilen mamayi kastediyor olsa gerektir. Bkz.
https://sozluk.gov.tr/ (E.T. 20.12.2022), ararot maddesi.

39 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 12.

40 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 14.

41 Rukiye Ersahin, “Bir Cay Igelim mi? Sosyokiiltiirel A¢idan Cay”, Tourism and Recreation, C. 3, S. 1, Haziran 2021,
S. 56.

42 Kemalettin Kuzucu, Bin Yilin Cayr, Osmanli’da Cay ve Cayhane Kiiltiirii, Kapt Yaynlari, istanbul 2012, s. 46-47.
43 «“Russian Caravan Tea”, Scientific American, C. 81, S. 10, Eylil 1899, s. 151.
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yiiksek bedeller 6demek gerekir.** Gezi rehberindeki Izmir vurgusu 6nemlidir. Aslinda Osmanl1
Devleti kahve ile ilk kez 16. yiizyilda istanbul’da tamsmustir.*® Benzer sekilde izmir’de de 16.
yiizyilin ikinci yarisinda kahve tiiketildigi bilinmektedir. Kentte ilk kahvehane ise 17. yiizyilin ilk
yarisinda acilmistir.*® O donemde izmir’e kahve Yemen ve Misir'dan ii¢ direkli gemiler
vasitasiyla tasinmaktadir.” Izmir uzun siire basta Istanbul olmak {izere iilkenin muhtelif
bolgelerine kahve dagitimi konusunda merkez islevi gormiistiir.*® Bu durum 19. yiizy1l i¢in de
gecerlidir. Arsiv kayitlarindan anlasildigi kadariyla Yemen’den temin edilen kahve 6nce Izmir
limanma tasinmakta buradan da Istanbul’a nakledilmektedir.*® Bu konuda Izmir’i éne ¢ikaran
husus ise bir korfez kenti olarak ¢ok sayida gemiyi limaninda toplayabilecek kapasiteye sahip
olmasidir. Seyyah Tournefort’un ifadesiyle “/zmir Dogu ya agilan en gosterisli kapidir” %° Ayrica
Avrupa’dan Osmanli Devleti'ne gelen gemilerin énemli bir kismmin da Istanbul’dan ziyade
[zmir’e yanasmasi® kenti gerek ticari gerekse de turistik manada &ne ¢ikaran etkenlerden birisi
olmustur. Bu husus Izmir’i Istanbul’a alternatif olarak Avrupali Levantenler igin de bir cazibe
merkezi haline doniistiirmiistiir.5? Bir baska ifadeyle izmir o dénemde dis diinyaya son derece
acik bir kenttir. Bu baglamda degerlendirildiginde ihtiyacinin 6nemli oranda ithalatla karsilandig1
kahvenin iyisine Izmir’de rastlamak son derece olagan bir durumdur.

El kitabinda bir seyyahin mutlaka yaninda bulundurmasi gerektigi sdylenen bir diger yiyecek
de kesme sekerdir. Ayrica alkolli igeceklerden sarap, bira ve konyak da unutulmamugtir. Sarap
icin de adres Izmir olarak gosterilmistir. Siddetli sitma nobetlerinin yegane ilac1 oldugu iddia
edilen biranin en lezzetlisi ise Galata’da Stampa’nin diikkaninda bulunacaktir. Konyak ise
Ozellikle ikramlik olarak bulundurulmalidir. Zira Osmanli vatandaglar1 sarapla mukayese
edildiginde konyak tiirii igkileri tiikketme konusunda ¢ok daha az ¢ekingen davranip tereddiit
gostermektelerdir. Hatta yolculardan bu tiirden igkileri sik sik talep ettiklerine sahit
olunmaktadir.5® Avrupa’da son derece tercih edilir bir alkollii icecek olan sarap i¢in ¢ok sayida
Levanten’in yasadigi [zmir’in adres gosterilmesi hayli anlasilir bir durumdur. 19. asirda Kordon
Boyunda 6zellikle de Rumlara ait kahvehanelerde yogun igki tiiketimi ve satis1 oldugu® goz
Oniine alindiginda bu tercihi anlamlandirmak daha da kolaylagsmaktadir. Gezi rehberinde bahsi
gecen Stampa aslen italyan olmakla birlikte oglu Londra’da egitim almus, Ingilizceyi oldukca
akic1 konusan bir tiiccardi. Diikkadn1 bir Avrupalinin neredeyse aradigi her seyi bulabilecegi
muhtesem bir depo hiiviyetindeydi. Burada Avrupa’ya 6zgii mallarin farkl tiirlerine rastlamak
miimkiindii. Kisacas1 Stampa’nin yeri, yolu Istanbul’a diisen Frenklerin bulusma merkeziydi.*®

4 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 14.

4 Katip Celebi, Mizdnii’l-Hakk Fi Ihtiyari’l-Ehakk/Ihtilaf I¢inde Itidal, Haz: Silleyman Uludag, Dergah Yayimlari,
Istanbul 2018, s. 65.

46 Halil ibrahim Alparslan, “20. Yiizyilin Basinda Kemeralti Kahvehaneleri”, Ege Mimarlik Dergisi, S. 62, Mart 2007,
s. 24-27.

47 Vehbi Giinay, “Izmir’e Ait H. 1118 (M. 1706-7) Tarihli Bir Kahve Defteri”, Tarih Incelemeleri Dergisi, C. 14, S. 1,
Haziran 1999, s. 190-192.

8 Hiilya Golgesiz Gedikler-Saadet Tekin, “Osmanli’dan Giiniimiize izmir Kahvehane Kiiltiirinden Kesitler”, Ege
Stratejik Arastirmalar: Dergisi, C. 10, S. 2, Temmuz 2019, s. 60-61

4 BOA, Cevdet Iktisat, (BOA. C. IKTS.), 9/436, 15 Ocak 1819 (1234.R.18).

50 Joseph Pitton Tournefort, Tournefort Seyahatnamesi, Cev. Ali Berktay-Teoman Tungdogan, Kitap Yaymevi,
Istanbul 2005, s. 247.

51 Onal, age, s. 60.

52 Raziye Oban Cakicioglu, “Levanten Kavrami ve Levantenler Uzerine Bir Inceleme”, Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi,
S. 22, Aralik 2007, s. 345-350

53 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 14.

54 Gedikler-Tekin, agm s. 66.

55 Albert Smith, Customs and Habits of the Turks, Higgins & Bradley, Washington, 1856, s. 82.
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Ote yandan Osmanli vatandaslarinin seyyahlardan sanki ulasma imkanlar1 yokmuscasima konyak
talep etmeleri ¢cok manali goziikkmemektedir. Zira arsiv kayitlarindan anlasildig1 kadariyla bahsi
gegen igki Ferikdy’de iiretilmektedir.%® Yine uzun bir siire Osmanli Devlet idaresinde bulunan
Girit’e bagli Kandiye’de de bir konyak fabrikasi bulunmaktadir.®” Osmanli vatandaglarinin bu
yondeki arzularint makul kilacak tek bir gerekce vardir ki o da bir donem {izerinde Osmanli armasi
olan konyaklarin dagitim ve satisina izin verilmemesidir.>® Bu husustaki tedbirler dylesine sikidir
ki dahilde sahipleri tarafindan Osmanli armas1 yapistirildigi tespit edilen konyak siselerinin
satigina belediye ve zabita memurlari tarafindan miisaade edilmemesi gerektigi bildirilmistir.>®

El kitabinda yiyecek ve i¢eceklerden sonra Osmanli Devleti’ne seyahat edecek bir gezginin
yaninda bulundurmasinin zaruri oldugu bazi ara¢ ve gereclere de yer verilerek bu bahis
kapatilmigtir. Rehberde oncelikle kiigiik esya sandigindan bahsedilmektedir. Ozellikle Pratt
marka olanlarin tercih edilmesinde yarar vardir. Eyer, yular ve dizgin de unutulmamalidir. Zira
Avrupalilar bagka iilkelerin eyerlerini kullanmakta giicliik yasayacaklardir. Semsiye sadece
yagmurdan degil, giinesten korunmak i¢in de gereklidir. Ayrica ¢ift kat ipek semsiye kullanmak
daha saglikli sonugclar tiretecektir. Genis kenarli hasir sapkalar sicak bolgeler i¢in iyi bir segcenek
olacaktir. Yesil bir pece, mavi veya renksiz bir gozliikk giines 1sinlarindan korunmak igin son
derece dogru tercihlerdir. Ayna, masa Ortiisii, carsaf ve havlu, termometre, teleskop, ¢izim kagids,
kalem, kauguk silgi, katlanabilir tabure, serit metre, adim Glger mutlaka bulundurulmalidir.
Mumdan ziyade kii¢lik lambalar tercih edilmelidir. Zeytin yag1i hemen her yerde satilmaktadir.
Eger seyyah veya turist avci ise genellikle av hayvani ¢ok oldugu igin silah bulundurmak da ise
yarayabilir. Bir ay boyunca yikamaya ihtiya¢ duymayacak sayida ¢amasir bulundurulmalidir ve
dayanikl kiyafetler tercih edilmelidir.%° 19. yiizy1l kosullar1 goz 6niine alindiginda seyahatler igin
bircogunun rahatlikla tahmin edilebilecegi bu malzemelerin igerisinde en dikkat ¢ekeni kiigiik
esya sandigidir. Onu 6ne ¢ikaran ise markasiyla zikredilmis olmasidir. Dénemi g6z Oniine
alimdiginda son derece 6zel bir tasarimla iiretilen Pratt marka sandiklarin en 6nemli 6zelligi ¢ok
sayida cekmeceyle birbirlerinden bagimsiz béliimlere ayrilmis olmalaridir. Ustelik gekmecelerin
sabit olmamasi ve kolaylikla yerlerinden ¢ikarilabilmeleri sandiklar portatif ve kolay tasinabilir
kilmaktadir.%!

Sonug itibartyla John Murray Yayinlan tarafindan basilan kilavuz kitabin Osmanli Devleti’ne
yonelik seyahatler i¢in gerekli olan temel malzemelerden bahsederken yirmi dort saatlik bir
dongiiyli ve birincil ihtiyaglari géz oniine aldigi dikkatlerden kagmamaktadir. Bu baglamda
degerlendirildiginde Oncelik barinmaya verilmistir. Gezmek ve farkli cografyalar1 tanimak igin
yola ¢ikanlarin giinii nerede tamamlayacaklar1 konusunda kesin bir sinir tayin etmeleri gii¢c oldugu
i¢in yanlarinda bir ¢adir bulunmasi zaruri goriilmistiir. Zira giin igerisinde kat edilen mesafenin
ve sarf edilen eforun ardindan gerek fiziken gerekse de zihnen yorgun diisen bedenlerin
konaklama konusunda giicliik yasamalar1 gerceklestirilen yolculugu katlanilmaz bir cileye
doniistiirebilir. Tkinci sirada bir diger énemli fizyolojik ihtiya¢ olan beslenme gelmektedir. Bu
konuda ise tercihin dayanikli, doyurucu ve ding tutan yiyecek ve igeceklerden yana kullanildigi
gozlemlenmektedir. Alkoliin varligi ise saglik ile gerekgelendirilmistir. Bu tiirden igecekler
ikramlik olarak da bulundurulmalidir. Temel malzemelerin iiglincli ve sonuncusu yolculuk

%6 BOA Yildiz Perdkende Evriki Zabtiye Nezdreti Mariizat, (BOA. Y. PRK. ZB.), 21/37, 21 Haziran 1898, (1316.S.1).
ST BOA Saddret Eydldt-1 Miimtdze Girid Evraki, (BOA. A. MTZ. GR.), 4/10, 26 May1s 1895, (1312.Z.1).

8 BOA Zabtiye Nezareti Evraki, (BOA. ZB.), 370/94, 1 Haziran 1904, (1322.R.17).

%9 BOA Dahiliye Nezdreti Mektubi Kalemi (BOA. DH. MKT.), 2346/30, 17 May1s 1900, (1318.M.17)

60 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 14-15.

61 Henry Pratt, “Pratt’s Improvements in Portmanteaus and Travelling Trunks”, English Patents of Inventions,
Specifications: 1868, 1754-1835, Ed. George Edward Eyre ve William Spottiswoode, H.M. Stationery Office, Londra
1857, s. 2-4.
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sirasinda ihtiya¢ duyulabilecek arag ve gereclerdir. Ara¢ ve gere¢ tercihinde ise kolay
taginabilirlik, sadelik ve kullanishilik temel Olgiitler olarak belirlenmistir. Biitiin bu bilgiler
15181nda el kitabinin kaleme alindig1 donem ve hitap ettigi kitle g6z oniine alindiginda Osmanh
Devleti’ne yonelik seyahatler icin tavsiye edilen temel malzemelerin biiyiikk oranda isabetli
oldugu ifade edilebilir.

3. Mevsim ve Iklim Kosullar1 ile Korkutucu Sitma Hastaligina Karsi Alinabilecek
Tedbirler

El kitabinda mevsim ve iklim kosullart baglaminda hangi cografyanin ne zaman ziyaret
edilecegi hususuna ve muhtemel bir sitma hastaligina kars1 alinabilecek tedbirlere de ayrintili bir
bicimde yer verilmistir. Buna goére sayet miimkiinse her {ilke kendi 6zel kosullar1 geregi seyahat
i¢in y1lin en uygun déneminde ziyaret edilmelidir. Bu sayede yolculuktan duyulacak memnuniyet
ve alinacak verim artacaktir. Kuskusuz saglik acisindan da bu planin uygulanmasinda yarar
vardir. Baharm ilk aylarinda ingiltere’den ayrilanlar i¢in Levant’ta biiyiik bir gezi gerceklestirmek
adma mart, nisan ve mayis aylari Iyonya adalari, Arnavutluk ve Yunanistan’a ayrilmalidir. Kisa
bir zaman dilimi gibi goziikse de s6z konusu dénem, bolgedeki onemli merkezleri ziyaret etmek
ve genel bir kanaat edinmek igin yeterlidir. Haziran ay1 ve temmuzun ilk giinleri takim adalar,
Asya’daki Yedi Kilise ve Troya ovasim ziyaret etmek igin dogru zamandir.®? Gezi rehberinde
bahsi gegen Iyonya’nin kiy1 seridi ve topraklar1 kuzeyde Gediz nehrinden gegerek Kiiciik ve
Biiyiik Menderes’e kadar uzaniyordu. Bu kiyiya bakan Sakiz ve Sisam basta olmak {izere adalarin
tamami da Iyonya smirlar1 dahilinde kabul ediliyorlardi.%® Yedi Kiliseden kasit ise Roma
Imparatorlugu tarafindan Asya bolgesi olarak adlandirilan Bati Anadolu’da kurulmus miistakil
kiliseler toplulugudur.®* Bu kiliseler sirasiyla Ephesus (Efes), Smyrna (Izmir), Pergamon
(Bergama), Thyatira (Akhisar), Sardis (Salihli), Philadelphia (Alasehir), Laodicea (Denizli)’da
bulunmaktadir.®® Hristiyanlik tarihi agisindan degerlendirildiginde bu kiliseleri dnemli kilan asil
husus Kitab-1 Mukaddes’te yer alan farkli mektuplarda kendilerinden bahsedilmis olmasidir.% Bu
baglamda degerlendirildiginde yedi kilisenin inang turizmi agisindan son derece ehemmiyet arz
ettikleri ifade edilebilir.®”

Ote yandan el kitabina gore Istanbul ve Bogaz gevresindeki koylerde sessizligin keyfini
cikarmak ve bolca dinlenebilmek i¢in temmuz aymnin ikinci yarist ve agustos ayi tercih
edilmelidir. Zira bu bolgede yaz aylarinda nadiren bunaltici sicaklara rastlanmaktadir. Suriye ve
kutsal diyarlara (Incil’de Filistin bolgesi) yonelik seyahat miiteakip ii¢ ayda gergeklestirilmelidir.
Misir ise kisin ziyaret edilmelidir. Kosullar el veriyorsa Misir seyahati Nil Nehrinin dogdugu
havzadan kasim ayinda baslatilmalidir. Kii¢iikk Asya’nin giiney kisimlar1 erken bahar aylarinda
ziyaret edilmeli, mevsim 1limanlastik¢a kuzeye dogru ilerlenmelidir. Erzurum ve Kiirdistan gibi
Kiigiik Asya’nin yiiksek kesimleri igin yaz aylar1 en iyisidir. Ingiltere’den sonbaharda ayrilanlar
icin seyahati Malta veya Misir’dan baslatmak son derece iyi tercihler olacaktir.%®® El kitabindaki
tavsiyeler genel itibariyla Osmanli cografyasi ve g¢evresinin mevsim ve iklim kosullarina

62 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 16.

83 Eugene Larson, “Ionia”, Salem Press Encyclopedia, 2020, s. 1.

64 Sir James Marshall-Cornwall, “The Seven Churches of Asia”, History Today, 1 Ocak 1979, s. 53-57.

8 Firat Baranaydin-Dogu Baranaydin, “Apokaliptik Kiliseler”, Akademi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 6, S. 17, Mays
2019, s. 216.

8 Sinem Kunt-Ali isra Giingor, “Aziz Yuhanna’nin Kitabi Cergevesinde Yedi Kiliseler ve Bu Kiliselerin Tiirkiye Inang
Turizmindeki Yeri”, Gazi Universitesi Turizm Fakiiltesi Dergisi, S. 1, Ocak 2017, s. 76-81.

67 Sinem Kunt, “Seyahat Acentalarmin Bakis Agisiyla Bir Nis Pazarin Profili: Somut Kiiltiirel Miras Yaklasimi ile
Yedi Kiliseler”, Seyahat ve Otel isletmeciligi Dergisi, C. 15, S. 1, Nisan 2018, s. 18.

8 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 16.
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uygundur. Ortadogu seyahatinin agirlikli olarak sonbahar ve kis aylaria birakilmasi bélgenin yaz
mevsimindeki kavurucu ve bunaltici sicaklar1 gerekgesiyledir. Osmanli Devleti’nin dogusu i¢in
ise kesinlikle yaz aylar1 en dogru tercihtir. Bu noktada ihtiyat pay1 birakilabilecek tek oneri
Istanbul ile ilgili olandir. Zira devletin baskenti ve civarinin da ilkbaharin sonu ve yaz mevsiminin
ilk aylarinda ziyaret edilmesi daha uygun olacaktir.

Ayrica el kitabinin iddiasiyla planlari ne olursa olsun ve dogunun hangi bolgesine adim
atarlarsa atsinlar, gezginler tibbi yardimin nadiren temin edilebildigi {ilkelerde bulunmalar
gergegi mucibince hastaliga davetiye cikarabilecek bildik tiim nedenlerden kaginmak igin dikkatli
olunmas1 gerektigini her daim gz Oniinde bulundurmalilardir. Umumi olarak sonbaharda
neredeyse her yerde sitma hastalig1 kendisini yaygin bir bicimde hissettirir. Havas1 degisken,
nemli ve bataklik bolgelerde ¢ok fazla zaman harcanmamalidir. Kiyafetlerin altina her zaman
fanila giyilmelidir. Seyyahin ¢antasinda mutlaka sitmaya kars1 etkisi kanitlanmis kinin bitkisi”
bulunmalidir.® El kitabinin kaleme alindig1 donem goz 6niine alindiginda sitma hastaliginin™ en
az Osmanl1 Devleti kadar Avrupa i¢in de ciddi bir tehdit olusturdugu bilinmektedir. Nitekim 18.
ylizyil itibariyla Avrupa’nin neredeyse tamamina yayilmis olan bu hastaligin ancak 19. asrin
ikinci yarisinda etkisini yitirmeye basladig asikardir. Batida resmi olarak kayitlara gegen son
vakanin 1974 tarihli oldugu goz 6niine alindiginda sikintinin ne kadar biiyiik oldugu daha rahat
anlagilacaktir. Hastaligin tedavisinde resmi adimlarin atildigi ilk tilke olan Fransa’da bile sitma
hastaligmin 1943 yilina kadar énemli bir tehdit olarak algilandig1 gergegi unutulmamalidir.”
Benzer bir durum Kuzey Avrupa iilkeleri i¢in de gecerlidir. Mesela Danimarka’da sitma ancak
20. yiizyihin ilk yarisinda bulasiciligini yitirmeye baslayan bir hastaliga doniismiistiir.”* Osmanl
Devleti'nde de hastaligin Avrupa’daki seyrine benzer bir durum sdz konusudur. Osmanli
topraklarinda her ne kadar sitmanin varligina dair bilgiler 17. yiizyila kadar uzansa da hastaligin
iilkeyi tehdit eder hale gelmesi 19. yiizyila denk gelmektedir.”? Bu siire¢ 20. yiizyilda da devam
etmistir. Bahsi gegen donemde sitma basta olmak iizere Anadolu halkinin karsi karsiya bulundugu
hastaliklara dair Bozok Mebusu Ahmet Hamdi tarafindan 29 Aralik 1923 tarihinde verilen soru
onergesi mithimdir.”® Bununla birlikte hiikiimet hastaligin engellenebilmesi igin pek ¢ok tedbir
almistir. Istanbul’da énlemler yetersiz kalinca sitma ile miicadele kadrosuna 8 sihhiye memuru,
3 hademe ve bir sofor ilave edilmesi dikkat ¢ekicidir.” Ustelik bu durum sadece Istanbul igin de
gecerli degildir. Zira Istanbul’daki tedbirlerden yaklasik 4 y1l nce farkli illerde baslatilacak sitma
ve benzeri bulasici hastaliklarla miicadele igin dnemli sayida kadro tahsisati yapilmistir.” 1945

* Ozii kinakma bitkisinin kabugu olan kinin devlet eliyle ilk kez 1820 senesinde Fransa’da sitma hastaligmmn
tedavisinde kullanilmistir. O donemde sadece bitkisinden faydalanilan kininin tablet halinde kullanimi i¢in ise yaklasik
bir asir beklemek gerekmistir. Osmanli Devleti’nde kinin haplar1 1914 yilinda piyasaya siiriilmiistiir. Bkz. Giirkan Sert-
Emre Doélen, “Osmanli’dan Cumhuriyet’e Devlet Kinini”, Osmanit Bilimi Arastirmalari, C. 14, S. 2, Haziran 2013, s.
69-72.

89 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 16.

* Ingilizce’de malaria olarak isimlendirilen sitma anofel tiiriindeki sivrisinek 1sirigtyla insanlar1 enfekte etmektedir.
Ozellikle karaciger iizerinde ciddi tahribatlar yaptig1 bilinmektedir. Yaygin belirtileri arasinda titreme, yiiksek ates,
kas, karin ve bas agris1 bulunmaktadir. Kimi durumlarda kusma ve ishale de rastlanmaktadir. Bkz. Bahar Budan
Caliskan-Ayper Somer, “Sitma (Malarya) ve Tedavisi”, Klinik Tip Pediatri Dergisi, C. 10, S. 6, Aralik 2018, s. 36-37.
0 Martin Danis vd., “Indigenous, Introduced and Airport Malaria in Europe”, Médecine et Maladies Infectieuses, C.
26, S. 3, Nisan 1996, s. 396.

"1 Mathias Molbak Ingholt, “Temperate Climate Malaria in 19th Century Denmark”, BMC Infectious Diseases, C. 22,
S. 432, Mayis 2022, s. 1.

2 Zekeriya Isik, “Osmanli'nin Son Zamanlari Cumhuriyet’in ilk Ceyrek Asrinda Sitma Salgmma Kars: Verilen
Miicadelenin Mahiyeti”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, S. 51, Nisan 2021, s. 55,

8 BCA (Devlet Arsivieri Baskanligr Cumhuriyet Arsivi), Muamelat Genel Miidiirliigii “Soru Onergesi”, 030. 010/ 6.
34.29, 29.12.1923.

"4 BCA, Kararlar Daire Bagskanhig: “Istanbul Sitma Miicadelesi”, 030. 018.1.2/ 1. 14.22, 30.01.1929.

S BCA, Kararlar Daire Baskanhg: “Cesitli illerdeki Sitma Miicadelesi”, 030. 018.1.1/ 16. 73.3, 15.11.1925.
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19. Yiizyilda ingiltere’den Osmanli Devleti'ne Seyahat Etmenin Altin Kurallari

yili itibartyla ise Onlemler daha da genisletilmis halkevleri ve halkodalarinin sitmaya karsi
miicadele etmeleri yoniinde bir karar alinmustir.”

Bu arada gezi rehberindeki sitmaya karsi kinin onerisi hayli yerinde bir tespittir. Hentiz 18.
asirda bahsi gecen maddenin sitma icin en etkili tedavi yontemi oldugu bilgisi kayitlara
yansimigtir.”” Bununla birlikte s6z konusu maddenin resmi mahiyette ilk kez 1820 yilinda
tiretildigine dair bilgiler de mevcuttur.”® Daha da miihimi Tiirkiye’de 6zellikle 20. yiizyilla birlikte
ciddi bir tehdit olarak etkisini arttirmaya baslayan sitmanin 6niine gegebilmek igin devletin kinin
temini konusunda bir dizi karar almis olmasidir. Nitekim 1924 yilinda sitma ile miicadele
konusunda bir kanun tasaris1 hazirlanmistir.”® 1927 senesinde Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nden kinin
satin alinmistir.®? Benzer bir alim 1930 yilinda da gergeklestirilmistir.8* 1933 senesinde ise
Almanya Mannheim’de bulunan Zimmer Fabrikasindan bir alim sz konusu olmustur.®?

Gezgin ve turistlerin yabancist olduklart bir iilkeye gerceklestirilecekleri seyahatlerde goz
oniinde bulundurmalar1 gereken iki temel hususa yer verilen bu bolimde iklim ve mevsim
kosullariyla insanlarm saghgi icin tehdit unsuru olabilecek muhtemel hastaliklardan
bahsedilmektedir. Ozellikle ulasim imkanlar1 ve saglik hizmetlerinin yeterli seviyeyi
yakalayamadig1 bir donem ve iilke i¢in bu hususlar daha da 6nem arz etmektedir. El kitabinda
biitiin bu kosullar gbz 6niine alinarak basta Levant cografyast olmak {izere Osmanli Devleti’nin
mubhtelif bolgelerinin yilin hangi donem veya mevsiminde daha rahat ziyaret edilebilecegine dair
cikarimlarda bulunulmustur. Bu sayede ziyaretgilerin seyahatlerini daha konforlu ve keyifli
siirdiirebilecekleri diisiiniilmiis ve ©onemli bir rehberlik imkéani sunulmustur. El kitabinda
vurgulanan ikinci husus ise hastaliklarla ilgilidir. 19. yiizyil 6zelinde degerlendirildiginde
sitmanin 6nemli bir saglik problemi oldugu gergegi goz Oniine alindiginda el kitabinin bu
hastaliga 6zel bir 6nem atfetmis olmasi hayli anlasilir bir durumdur. Ustelik iklim kosullari
dikkate alindiginda Osmanli Devleti igin sitma daha tehdit edici bir hastaliktir. Dolayisiyla el
kitabinin sitmaya karsi tedbir uyarilar1 ve bilgilendirici yaklasimi son derece yerinde bir tutumdur.

4. Seyahat Usulleri ve Pasaportlar

El kitabinda doguda iic tiir seyahat usuliiniin varligindan s6z edilmektedir. i¢lerinden en makul
ve rahat olani bir Tiirk beyefendisi tarafindan himaye edilmektir. Bu himaye aslinda birkag yerli
hizmetgiye, cadirlara, herhangi bir vatandasin sahsi atlarina ya da katirci tarafindan kiralanan
binek hayvanlarina sahip olmaktan ibarettir. Kervan son derece agir bir bicimde ilerleyecek
giinliik kat edilen mesafe yirmi, yirmi bes kilometreyi gegmeyecektir. Aksam oldugunda ¢adirlar
giirlil giiriil akan bir derenin ya da hos bir bahgenin yanina kurulacaktir. En son ikmal yerinden
yahut da kamp sahasina yakin bir kéyden temin edilen erzaklar ¢adirlarin hemen yani basinda
pisirilecek, hizmetgiler kilimleri yayacak, tiitiin ¢ubuklarini hazirlayacak ve serbetler
karigtirilacaktir. Kitabin ifadesiyle bu tiirden bir seyahat nispeten ucuzdur. Ancak bunun igin
halkin konustugu diller, orf, kiiltiir, gelenek ve adetleri hakkinda fikir sahibi olmak gerekir.
Stiphesiz en ¢ok saygiy1 hak eden, gezginin basiretini agan, onu bilgi sahibi kilip sikintilarindan
uzaklastiran, daha da miihimi ona yorgunlugunu unutturan husus da budur.®® Dogrudan halkin

76 BCA, Cumhuriyet Halk Partisi “Halkevleri ve Halkodalar1”, 0490. 01/ 5. 26.11, 10.04.1945.

" Sohrab Mustafayev, “Cumhuriyet Déneminde Sitma ile Miicadele ve Yasal Diizenlemeler (1923-1946)”, Akademik
Tarih ve Diisiince Dergisi, C. 6, S. 2, Temmuz 2019, s. 1116.

78 Feza Giinergiin-Seref Etker, “From Quinaquina to ‘Quinine Law’: A Bitter Chapter in the Westernization of Turkish
Medicine”, Osmanli Bilimi Arastirmalari, C. 14, S. 2, Haziran 2013, s. 67.

® BCA, Kararlar Daire Baskanhigi “Kanun Tasaris1”, 030. 018.1.1/ 11. 50.16, 02.11.1924.

80 BCA, Kararlar Daire Baskanhig: “Kinin Alim1”, 030. 018.1.1/24. 29.16, 15.05.1927.

81 BCA, Kararlar Daire Baskanligi, “Kinin Alim1”, 030. 018.1.2/ 10. 30.20, 14.05.1930.

82 BCA, Kararlar Daire Baskanligr, “Kinin Alim1”, 030. 018.1.2/ 33. 10.4, 20.02.1933.

8 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 17-18.
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icerisine karigilarak gerceklestirilen bu tarz bir seyahatin zorluklartyla birlikte gezgine farkli
imkanlar saglayacagi ortadadir. Bu durumda kendi kaderini kendisi tayin edecek seyyahin kriz
anlarinda inisiyatif kullanmasi elzem hale gelecek, yerli halkin konustugu diller hakkinda
malumat sahibi olmasi gerekecektir. Kuskusuz bu deneyimler seyyahta misafiri oldugu cografya
hakkinda ciddi bir birikimin hasil olmasi sonucunu doguracaktir.

Ikinci seyahat tarz1 genellikle Ingilizler tarafindan belirli vasitalar kullanilarak benimsenen bir
yontemdir. Bu usul Ingilizceyi kismen konusan bir ya da iki Rum vatandasini giindelik ddeme
yaparak, her tiirden tertibati ve isleyisi onlarin denetimine birakarak ise almaktan ibarettir. Bu
sekilde baz1 sikintilar rtbas edilse de seyyah kendisine anlatilan ne varsa hepsine inanip tabi
olacagi i¢in halkin 6rf ve adetleriyle dillerini 6grenemeyecektir. Daha da kotiisii satin aldigi her
seye gercek fiyatinin on katin1 6deyecektir. Bir miiddet sonra ise adeta rehberinin kolesi haline
doniisecektir.* Bu durumda kaderinin ipleri baskasinin elinde olan seyyah bir kukla gibidir.
Kritik kararlar alma konusunda inisiyatif kullanamayacagi i¢in yeterli tecriibeyi edinemeyecek,
gezisi siradan bir seyahatin 6tesine gegmeyecektir. Davraniglari bagkalarinin kontroliinde olan
kimselerin irade gostermeleri ve suurlu bir bigimde hareket etmeleri de miimkiin olmayacaktir.
Dolayisiyla kisi 6grenme konusunda herhangi bir gelisim sergileyemeyecektir. Zira gelisme irade
ve otorite kullanma neticesinde etkisini hissettirecektir.®®

Uciincii tarz, ziyaret edilen iilke ve halk hakkinda tam manasiyla bilgi sahibi olma ve
konusulan dilleri 6grenme arzusu tastyanlar icin en iyisidir. Bu, birisi binmek, digeri ise yiik
tasimak icin kullanilmak iizere satin alian iki at ve daha da miihimi hizmetkar olarak kiralanan
yerli bir gengten ibarettir. Bu sayede gezgin yolun mahiyetine ve ziyaret edilen iilkenin asayis
kosullarina gore, bazen grup veya kervanlara katilarak, bazen de yalniz seyahat edebilir. Cok az
para harcar. Yolculugun sonunda atlarini satin aldigi fiyatin {igte ikisine veya yar1 bedeline
satabilir. Biiyiik sehirlerde hanlarda konaklayabilir. Kasaba ve kdylerde kiigiik bir baraka ona
yetecektir. Agik arazide ise geceyi siklikla rastlanabilecek basibos dolasan boy veya oymaklarin
cadirlarinda gegirebilir. Gezgin er ya da geg bu tarz bir seyahate aliginca, aralarinda seyahat ettigi
insanlarla samimi irtibatlar kurabilecek, tecriibe ederek Ogrenecegi ic¢in de higbir sikinti
yasamayacaktir. Sadece birkac giinde kulak dolgunluguyla isini gérecek kadar dil 6grenecektir.
Ardindan yerlesik halkla miinasebetlerini arttirmak ve iliskilerini daha makul bir seviyeye getirip
iglerini gorebilmek icin yeterli akicilikta sohbet edebilecektir. Kisitli imkanlara sahip olup gercek
manada bilgi edinmek ve insanlarin davraniglarini incelemek igin doguyu ziyaret etme arzusu
tastyanlara bu tarz bir seyahat dnerilmektedir.

El kitabinda seyahat tarz ve usullerinin ardindan pasaport ve cesitlerinden de bahsedilmistir.
Ingiltere’de Hariciye Vekaleti pasaport basvurulari bir bankerden alman tavsiye mektubu ile
gerceklesmektedir. Ingiliz vatandaslar1 baska hicbir belge veya vesikayla Ingiltere’den
ayrilamayacaklardir. Ayrica Osmanli Devleti’ne gitmek i¢in kitayr bir ucundan diger ucuna
arsinlayacak bir seyyah veya turistin topraklarina ayak basacagi tilkelerin elgiliklerinden gegis
izni yani vize almas1 gerekmektedir.®’ Ingiltere’de seyahat tezkeresi uygulamasi ilk kez 1414
yilinda V. Henry zamaninda yiiriirliige girmistir. O donemde bu tiirden belgeler Ingiliz vatandast
olup olmadigma bakilmaksizin herkese verilmekteydi. 1540 senesinden itibaren seyahat
belgelerini diizenleme sorumlulugu kraliyet danisma meclisine tevdi edilmisti. Bahsi gegen

8 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 18

8 Tanju Giirkan, “Bruner’in Ogretim Kuramu Uzerine Bazi Diisiinceleri”, Ankara Universitesi Egitim Bilimleri
Fakiiltesi Dergisi, C. 13, S. 1, Eyliil 2019, s. 207.

8 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 18.

87 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 17.
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donemde seyahat tezkereleri igin insanlarin liman veya sehir kapilarindan gegisinden
esinlenilerek pasaport terimi kullanilmaya baglanmisti. 18 Haziran 1641 tarihinde basilan ve
bizzat 1. Charles tarafindan imzalanmaya baslanan pasaportlar ise bugiin ingiltere’de kullanilan
gegis belgelerinin ilk 6rnegi kabul edilmektedir.®

Diger taraftan el kitabinda da ifade edildigine gore Tiirk Hiikiimeti 1844 senesinde yayimladigi
bir tebligatla pasaportu olmayan higbir ecnebinin Osmanli topraklarina ayak basamayacagini
beyan etmigtir. Ayrica ziyaret¢inin vatandasi oldugu iilkenin yetkili mercilerinden izin almasi
gerekmektedir. Yine Osmanli Devleti’nin biiyiikelgilik veya konsolosluklarimin kendisine vize
vermesi zorunludur. Bu uygulamalar kimi zaman goz ardi edilmigse de direktiflere uyulmamasi
halinde sikint1 yasanabilmistir. Seyyah ayn1 zamanda herhangi bir eyalet valisinin mukim oldugu
biiyiik bir yerlesim birimine ulagir ulasmaz resmi bir Tiirk pasaportu temin etmek zorundadir.®
El kitabinda kendisinden bahsedilen tebligat “Miirur Talimatidir”. S6z konusu talimatnamede
belirtildigi lizere ecnebilere ait pasaportlarin Osmanli Devleti’nin nazarinda gecerlilik siiresi bir
yil ile sinirlandiriimustir. Ustelik yabancilar iilkeye giristen dnce pasaportlarini pasaport servisine
emaneten teslim etmelilerdir. Karsiliginda ise kendilerine “Miirur Belgesi” denilen bir evrak
verilmelidir. Pasaportlar dikkatli bir tetkik neticesinde herhangi bir usulsiizliik tespit edilmedigi
takdirde seyyahin vatandasi oldugu iilkenin sefaretine teslim edilmektedir. Seyyahin pasaportunu
kendi el¢iliginden alabilmesi i¢cin aradan yirmi dort saat gecmesi gerekmektedir.® “Miirur
Belgesi”” edinmek uzun prosediirler ve zaman gerektirdigi i¢in Avrupali tiiccarlar ile yanlarinda
caligtirdiklar1 kimseler farkli bir muameleye tabi tutulabilmektedir. Nitekim bu kimselere verilen
belgeye ticaret iznine tabi olduklari ibaresi diisiilmektedir. Boylelikle tiiccarlar ve
mabhiyetindekiler {ilke icerisinde daha rahat hareket edebilmekte, arzu ettikleri her yerde
konaklayabilmektedir.®* Bununla birlikte hangi iilkede olursa olsun Osmanli Sefaretinden alinan
pasaportlar i¢in vizeye ihtiyag duyulmamaktadir. Ancak Osmanli Sefareti haricindeki herhangi
bir makamdan temin edilen pasaportlar icin vize zaruridir. Ustelik seyyah pasaportunu
tabiiyetinde bulundugu devletin makamlar1 disinda baska bir iilkeden almigsa 6nce kendi
iilkesinden vize almak zorundadir.? Aslinda “Miirur Belgesi” uygulamasi sadece ecnebiler igin
degil Osmanli Devleti vatandaslari i¢in de gegerliydi. Bu uygulamanin esaslari Tanzimat’in ilani
stirecinde belirlenmisti. Zamanla bir gevseme s6z konusu olmussa da 6zellikle Tanzimat’in ilan
edildigi donem de gerek giivenlik nedeniyle gerekse de iktisadi sebeplerle Tiirk Hiikiimeti iilke
igerisinde yer degistirmeyi belirli esaslar dogrultusunda kurallara baglamayi arzu etmis ve
merkezi bir kontrol mekanizmasi olusturmak istemisti.%

Diger taraftan el kitabinda ifade edildigine gore Osmanli Devleti’nde ii¢ farkl tlirde gegis izni
belgesi bulunmaktaydi. Bunlar sirastyla Ferman, Buyrultu ve Tezkireydi. ilki ancak sultan veya
bir pasa tarafindan bahsedilebilmekte ve Izmir’den alinamamaktaydi. Nitekim Izmir valiligi alt
bir makam olarak goriilmekteydi. Diger iki tiir gecis izni ise Izmir valisi tarafindan
verilebilmekteydi. Her iki belge de amaca hizmet edecekti. Ancak buyrultu, seyyahin at talep
etmesi veya herhangi bir meseleyle ilgili haberci gonderdiginde ona son derece 6nemli imtiyazlar
saglamaktaydi. Ferman sahibi bir seyyahin ise kendi pasaportunu kullanmasina pek liizum yoktu.

8 |_eo Benedictus, “A Brief History of the Passport”, The Guardian, 17 Kasim 2006, s. 2.

8 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 17.

% Salim Gokgen-Abdiilkadir Giil, “Kapitiilasyonlar Kaldirildiktan Sonra Osmanli Devleti’ndeki Ecanibin Durumu
(R.133/M.1917 Senesi Ecanib statistikleri), Tarihin Pesinde, S.3, Nisan 2010, s. 153-154.

%1 Musa Cadirc1, Tanzimat Déneminde Anadolu Kentlerinin Sosyal ve Ekonomik Yapust, Tiirk Tarih Kurumu Yaynlari,
Ankara 2013, s. 115.

%2 Belkis Konan, Osmanl Devieti'nde Yabancilarmn Kapitiilasyonlar Kapsaminda Hukuki Durumu, (Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi), Ankara, 2006.

9 Musa Cadirci, “Tanzimat Déneminde Cikarilan Men’i Miirtr ve Pasaport Nizdmnameleri”, Belgeler Tiirk Tarih
Kurumu Dergisi, C. 15, S. 19, Ocak 1993, s. 171.
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Zira yetkililer ondan pasaportunu higbir zaman talep etmeyeceklerdi. Sadece herhangi bir
giicliikle karsilasmasi veya yanlisi diizeltmesi igin yetkililere miiracaat etmesi durumunda,
pasaportunu gosterme ihtiyact duyacakti. Bununla birlikte seyyahin bir valiyi onore etmek igin
pasaportunu ona sunmasi olagan bir durumdu. Bazen de konsoloslarin veya bdlge sakinlerinin
seyyahin kimliginden emin olabilmeleri i¢in pasaport gostermek zorunda kalinabilmekteydi.
Pasaport vizesi ise yarim dolard:.%

Sultanin tugrasini tagiyan ve genellikle herhangi bir vazifenin icrasi i¢in verilen bir tiir yazih
emir olan fermanlar kanun hiikmiinde kararname hiiviyetindeydiler.®® Bir belgenin ferman
olabilmesi i¢in tugra tagimak disinda bagka sartlara da haiz olmasi gerekiyordu. Fermanda
oncelikle sultana uygun bir ifade bulunmaliydi. Bunun yanisira fermanin muhatabinin riitbesi goz
Oniine alinarak Kisinin adindan dnce mevkisine uygun bir dua ve hayir temennisi yer almaliydi.
Bir diger sart da fermanin yayimlanma gerekgesinin belirtilmesiydi.*® Kimi durumlarda sultanlar
seyyahlara da kendi himayelerinde bulunduklarini ima etmek adina ferman
bahsedebilmekteydiler. Elinde padisahin icazeti anlamina gelen fermanin bulunmasi seyyaha son
derece ciddi ayricaliklar tanimakta ve iilke sinirlar1 dahilinde sorgusuz sualsiz dolagabilme imkant
sunmaktaydi. Diger taraftan el kitabinda ifade edildigi sekliyle pasalarin ferman dagitma gibi bir
yetkileri bulunmamakla birlikte padisahlarin emriyle yaziya dokiilen fermanlari muhatabina
takdim etme gibi bir aracilik rolleri bulunmaktaydi. Yine bizzat padisahin sorumlulugundaki bir
belgenin izmir’den alinamamasi da son derece dogal bir durumdu. Buyrultu ise seyyahin
tabiiyetinde bulundugu iilkenin el¢iliginin yetkili makamlara bagvurusu ile alinan bir tiir seyahat
icazetiydi.®” Sadrazam basta olmak iizere devlet hizmetinde bulunan yiiksek riitbeli gérevlilerin
tamami buyrultu verme yetkisine haizdi. Ayrica buyrultularda riitbe hiyerarsisi son derece nem
arz etmekteydi. Ust makamda bulunanlarin kendilerinden asagi mevkileri isgal eden devlet
gorevlilerine gonderdikleri talimatlar da bu cihetten degerlendiriliyordu.®® Gezi rehberinde ismi
zikredilen tezkireden kasit ise muhtemelen miirur belgesidir. Resmi makamlarca seyyahlara iilke
sinirlart igerisinde serbestce dolagsma hakki taninmasi i¢in verilen bu belgeler ayni zamanda
onlarin giivenligini de teminat altina alan Snemli evraklardi.®® Ancak tezkireler sadece seyyahlara
verilmemekte ayni vilayet sinirlart dahilindeki resmi kurumlar ya da sahislar arasinda bilgi
alisverisini saglamak icin de kullanilmaktaydilar.1%

Sonug itibariyla el kitabinda Osmanli Devleti’ne yonelik bir seyahat i¢in gerekli olabilecek
her tiirden ayrintiya yer verildigi gibi seyahat tiirlerinden de s6z edilmistir. Rehberde ifade
edildigine gore Osmanli topraklari ii¢ farkli sekilde ziyaret edilebilir. Bu konuda siralama
yapilirken en az tercih edilmesi gerekenden en cazip olana dogru bir yonelme s6z konusu
olmustur. Cazip goriilen yontem iki adet at ve siradan geng bir yavere sahip olmaktan ibarettir.
Bu durumda seyyah yolculugun sorumlulugunu neredeyse tamamen kendi tizerine alacak, ziyaret
ettigi lilkeyi ve halki daha yakindan tanima firsati yakalayacaktir. Bu tarz bir yolculuk seyyaha
dil 6grenme konusunda da 6nemli imkanlar sunacaktir. El kitabinda iizerinde durulan bir diger
husus da pasaportlardir. Bir ecnebi vatandasin Osmanli Devleti sinirlar1 dahilinde serbestce
hareket etmesine imkan saglayacak bir tiir icazetname olan pasaportun nereden ve nasil temin
edilebilecegi ve g¢esitleri hakkinda bilgilendirme yapilmis, bu konuda gerekli prosediirler

% A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 17.

% jlhan Akbulut, “Devletin Kanunu, Padisahin Buyrugu: Osmanli Fermanlar1 ve Bir Yargitay Karari”, Istanbul
Universitesi Mukayeseli Hukuk Arastirmalart Dergisi, C. 20, Ocak 1996, s. 177.

% Miibahat S. Kiitikoglu, Osmanl: Belgelerin Dili (Diplomatik), Kubbealt: Nesriyat1, Istanbul, 1998, s. 100.

7 Hamiyet Sezer, “Osmanli imparatorlugunda Seyahat izinleri (18-19. Yiizyil)”, Tarih Arastirmalar Dergisi, C. 22,
S. 33, Mayis 2003, s. 109.

% Kiitiikoglu, age, s. 197.

9 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Miirur Tezkiresi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 32, Istanbul 2006, s. 60.
100 Kiitiikoglu, Osmanl: Belgelerin Dili (Diplomatik), s. 245.
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tamamlanmadigi takdirde yolculugun gergeklestirilemeyecegi hususuna 6zellikle vurgu
yapilmstir.

5. Seyyahlar Icin Konaklama imkanlari

El kitabinda Osmanli Devleti'ne yonelik seyahatlerle ilgili bahis mevzu edilen son husus
konaklama mekanlar1 ve kosullaridir. Kitabin ifadesiyle geceyi gegirmek igin genellikle yol
iizerinde her iki ii¢ saatlik mesafede bir han veya konak bulunmaktadir. Fakat bunlar neredeyse
higbir zaman misafirlerine temiz bir hasirdan fazlasini sunamamaktadir. Rehberde belirtildigine
gore Osmanli Devleti’nin Avrupa topraklarinda biiyiik yerlesim birimleri disinda konaklama
merkezlerinin kosullar kétiidiir. Ustelik cogunda farkli tiirden haseratlarla bogusmak zorunda
kalinir. Konaklama merkezlerinde seyyahlara higbir imkan sunulmaz ve ihtiya¢ duyulan ne varsa
tamami disaridan temin edilmelidir. Yapilabilecek en iyi sey biiyiik kasabalardan gereksinimlerin
karsilanmasidir. Osmanli Devleti’'nin Asya kismindaki kasabalarda ise bir veya iki gecelik
konaklamalar i¢in en iyi segenek hanlardir. Sayet bu siire uzayacaksa meskenlerde bir oda
kiralamak daha dogru bir tercih olacaktir. Ne var ki handa konaklamak zorunda kalinirsa odaya
girmeden Once yapilacak ilk sey onu siipiirmek, ardindan etraflica temizlemek ve yaninda bol
miktarda su bulundurmaktir. Her zaman miistakil bir evde oda kiralamak daha iyidir. Buna bagh
olarak han c¢alisanlarindan birisine verilecek kiigiik bir hediye umumiyetle seyyaha bu imkani
saglayacaktir. Han yahut mesken bulunmayan kasabalarda dogrudan manastira veya yoneticinin
evine gitmek gerekir. Ancak manastirlarda hanimefendilerin konaklamalar1 konusunda bazi
sikintilar yaganabilir.1%

Gezi rehberinde de belirtildigi tizere konaklama konusundaki mahrumiyet daha ¢ok kirsal
bolgeler igin gegerlidir. Zira biiyiik sehirlerde 6zellikle de Istanbul’da 19. yiizyilm ilk yarisinda
bile bizzat yabancilar tarafindan isletilen ¢ok sayida otel mevcuttu.'%? Diger taraftan kirsal ve uzak
bolgelerdeki han ve kervansaraylarin seyyahlarin beklentilerini karsilayamadiklar bilgisi
dogrudur. Dolayisiyla el kitabinda da ifade edildigi gibi miitevazi bir evde oda kiralamak
yabancilar i¢in daha makul bir segenekti.’®® Bu noktada giderek daha fazla sayida turist gekmeye
baslayan Osmanli topraklarinda konaklama imkanlarimin gelistirilmesine dair devlet erkaninin da
ciddi tedbirler aldigini ve 1slahatlar yaptigini belirtmekte yarar vardir.'%

El kitabinda ayrica hanlarin sultanlarin emriyle, bazi 6zel sahislarin alicenaphigi veya
kendilerini hayir hasenata adamis dindar kisilerin vasiyetleri dogrultusunda seyyahlarin
konaklamalar1 i¢in insa edildiklerinden de bahsedilmektedir. Bunlar, merkezinde genellikle bir
cami veya ¢esme bulunan bir avluyu ¢evreleyen biiyiik binalardir. Odalar kiigiiktiir ve umumiyetle
iist kattaki bir koridora, bazen ise zemin katta tugla kemerlerden olusan bir siitun dizisine agilirlar.
Kitapta belirtildigine gore hanlar genellikle seyyar tiiccarlar tarafindan isgal edilse ve odalar
onlarin mallar i¢in bir depo islevi gorse de diinyanin dort bir yanindan, her dinden, meslekten,
riitbeden, mizagtan yabancilar ayrilirken hanciya kiigiik bir hediye tevdi etmenin disinda herhangi
bir bedel 6demeksizin buralarda konaklayabilmektelerdir. Seyyah hana ulastiginda kullanimina
tahsis edilen esyasiz ve tamamen bos olan odasinin anahtari kendisine verilir. Hanlarin kapis1 giin
battimiyla birlikte kapatilir. Dolayisiyla geceyi bu hanlardan birisinde gecirmek niyetindeki
gezgin gilines yeryliziinii terk etmeden hedef noktasina ulasmak zorundadir. Zira kapt bir kez
kapatildiginda igeri girmek hayli gii¢ olacaktir. Hanlarin bazilarinda at ve deve basta olmak {izere

101 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 19-20.

102 fbrahim Yilmaz, “Osmanli’da Turizmin Dogusu ve Gelisimi”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi,
C. 23, S. 3, Eyliil 2021, s. 1155.

198 (Ozgiin Forlar Yazici, Osmanli Imparatorlugu’nda Turizm (1850-1923), (Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara 2022, s. 48.

104 Emrah Cetin, “19. Yiizyilin Ikinci Yarisinda Osmanl Devleti’nde Otel ve Misafirhanelere Dair Diizenlemeler”,
Anatolia: Turizm Aragtirmalar: Dergisi, C. 29, S. 1, Bahar 2018, s. 7-9.

History Studies
www.historystudies.net


http://www.historystudies.net/

Muhsin Onal

her tiirden hayvan i¢in ahir bulunmaktadir.®® El kitabindan da anlasildig: iizere hanlar ¢ok cesitli
fonksiyonlara sahip bir yap1 arz ediyorlardi. Iclerinde sadece yatakhaneler degil, ashane,
erzaklarin saklandig1 biiyiikk bir depo, mescit, hamam, hayvanlar i¢in ahir ve nalbant
bulunmaktayd:1.!® Ucret hususu ise degiskenlik arz ediyordu. Zira hanin bagh oldugu bir vakif
varsa masraflarin tamami bu kurum vasitasiyla karsilanmaktaydi. Aksi bir durumda ise yolcular
konakladiklar giin sayisinca bir bedel 6demek durumundaydilar.'%’

Bu boéliimde bizzat John Murray’in editorliigiinde ve sahibi oldugu yayinevinin dnciiliiglinde
hazirlanan el kitab1 baglaminda Osmanli Devleti’ndeki konaklama imkéanlarindan bahsedilmistir.
Glinii dolasarak ve iilkeyi tanimaya calisarak geciren seyyahlarin hava kararinca siginabilecek bir
mekan arayisina girmeleri son derece anlasilir bir durumdur. Havanin aydinlanmasiyla baglayan
kosusturmaca bir siginak bulma telasiyla neticelenecektir. Ne var ki seyyahlarin bu konuda ¢ok
fazla sans ve segenekleri yoktur. Zira el kitabinin iddiasiyla seyyahlara sunulan imkanlar goz
oniine alindiginda Osmanli Devleti’ni Avrupa iilkeleri karsisinda yetersiz kilan en 6nemli husus
konaklama kosullaridir. Ozellikle kirsal bolgelerde daha fazla giigliik yasandig, biiyiik merkezler
disinda otel bulunmadigi ve gecenin ancak konforsuz hanlarda gegirilebilecegi yoniindeki uyarilar
turist ve seyyahlar1 yolculuklarina baslamadan zihinsel ve ruhsal agidan hazirlamak igindir. Ne
var ki el kitabinda yasanabilecek biitiin bu sikintilara ragmen konaklama konusunda bir dizi
tedbirle birgok sorunun iistesinden gelinebilecegi yoniindeki kanaatler Osmanli Devleti’ne
yonelik seyahatlere dair menfi bir tutum sergilenmedigini ortaya koymaktadir.

Sonug¢

Sanayi Devrimiyle birlikte hizl1 bir kalkinma siirecine giren Bati1 toplumlarinin ciddi oranda
zenginlesmeleri onlara yeni imkén ve ihtimallerin kapilarini sonuna kadar aralamistir. Bu imkan
ve ihtimallerden birisi de seyahatlere ¢ikmaktir. Uzun siire kendileri disindaki bir diinyanin
varligindan bihaber yagayan daha dogru bir tabirle dis diinyaya yonelik ilgi veya meraklarin
kulaktan dolma bilgilerle tatmin eden Avrupalilar i¢in 18. ve bilhassa da 19. yiizyillar geziler ¢ag1
olarak adlandirilabilir. Bat1 toplumlar1 baglaminda degerlendirildiginde tarihsel gegmisi ¢cok eski
donemlere kadar uzanan ve en azindan bir kisim insan i¢in siradan ve bildik bir hadise olarak
dikkatleri ¢eken seyahat etme fikri artik ¢ok daha genis kesimlerin ulagabilecegi bir hedef haline
donigmiistiir. Kuskusuz bu yondeki adimlar rehberlik hizmetlerinin de gelisip yayginlagmasi
sonucunu dogurmustur.

Onceleri daha ¢ok kisisel gayretlerle ve ziyaret edilen cografyanin yerli niifusundan edinilen
bilgilerle sinirli olan bu hizmetlerin alan1 zamanla genislemis ve rehberlik faaliyeti daha
profesyonel bir veche kazanmistir. Bu alanda yasanan gelismelerden birisi de turistik maksatla
farkli iilkeleri ziyaret edecek kimseler i¢in hazirlanan el kitaplaridir. Bir tiir kilavuzluk vazifesi
goren bu kitaplarin ziyaret edilecek bolgeyle ilgili 6n bilgi edinmek isteyen kimseler igin hayli
faydali ve pratik sonuglar vermesi bu sahadaki tiretimin popiilaritesi ve yayginhigmi giderek daha
da arttirmistir. Kuskusuz Osmanli topraklar1 da bu rehberlik ¢aligmalarindan kendi payina diiseni
fazlasiyla almustir. Ozellikle sahibiyle aym adi tastyan Murray Yayinlarina ait el kitaplar1 bu
alanda en dikkat ¢ekenleri olmustur.

flki 1840 yilinda yayimlanan sonraki yillarda ise genisletilerek tekrar baskilarla piyasadaki
varligimi koruyan Murray Yayinlarina ait bu el kitaplarinin genel hedefi Osmanli topraklarina
seyahat etmek arzusundaki Avrupalilara yol gostermek ve Osmanli topraklari hakkinda

105 A Handbook for Travellers in Turkey: Describing Constantinople, European Turkey, Asia Minor, Armenia, and
Mesopotamia, s. 20.

108 Giilgin Bulug, “Kervansaraylarin Tiirk Turizmine Zincir Konaklama Isletmeleri Olarak Kazandirilmasi”, Anatolia,
C. 6, S. 1, Nisan 1995, s. 39.

107 Ali Ilica, “Corum’da Tarihi Bir Yapr: Veliyyiiddin Pasa (Veli Pasa) Ham ve Vakfiyesi”, Uludag Universitesi
Ilahiyat Falkiiltesi Dergisi, C. 9, S. 9, Ocak 2000, s. 4.
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bilgilendirme yapmaktir. Bu ¢aligmada da bu hedefin kii¢iik bir pargasina yer verilerek Osmanl
Devleti’ne yonelik seyahatlerin hangi vasitalarla gergeklestirilebilecegi, seyahat siiresince
gezginin yaninda bulundurmasi gereken malzemelerin neler oldugu, mevsim ve iklim kosullari,
donemin korkulu riiyas1 sitma hastaligi, seyahat usulleri ve pasaport kullanimi ile konaklama
imkanlarindan bahsedilmistir. El kitabinin hayli akici ve anlasilir bir Gislupla kaleme alindigini
ifade etmekte yarar vardir. Tasvirlerin ve anlatim bi¢iminin zenginligi, ihtiya¢ duyulan bilgilerin
detayli ve kismen nesnel bir yaklasim bi¢imiyle okuyucuya sunulmus olmasi yayinevinin
Osmanl cografyasina 6zel bir ilgi gosterdigini ortaya koymaktadir. Diger taraftan 6zellikle
Osmanli Devleti konusunda deneyim sahibi gezginlerin kanaatlerine yer verilmis olmasi el
kitabin1 daha zengin ve ilmi kilmis, okuyuculara farkli bakis agilar1 ve yaklasim bigimlerini
tanima firsat1 saglamistir.

Bununla birlikte el kitabinda Osmanli topraklarina yonelik bir seyahat tertip etmenin
gerekeeleri siralanirken genel itibariyla 6zendirici bir dil ve tslup kullamildigr ifade edilebilir.
Ozellikle ugsuz bucaksiz arazilerde at ile gergeklestirilecek yolculuklarin heyecani, Avrupa’nin
giindelik hayatinin karmasa ve yogunlugunun aksine ziyaret edilen cografyada dogayla bas basa
kalmanin saglayacagi huzur, tabi {iriinlere rahatlikla erisebilme imkani1 6viilmiis ve Avrupalilar
adeta Osmanli topraklarina davet edilmislerdir. Bu dogrultuda degerlendirildiginde turist
rehberleri hiiviyetindeki el kitaplarinin seyyahlar tarafindan kaleme alinan seyahatnamelerden
son derece farkli bir tarza sahip olduklari sdylenebilir. Nitekim seyahatnameler Bat1 diinyasinin
dogu toplumlarina yonelik onyargilarin1 da ciddi mahiyette ihtiva ederken el kitaplari kisisel
goriislerden ziyade var olani ortaya koymak icin yazildiklarindan daha nesnel ve ikna edici bir
yaklasim bigimine sahiplerdir. Bu husus el kitaplarinin Avrupa’daki okuyucu kitlesi hakkinda da
onemli ipuclar1 sunmaktadir. Buna gore kitaplarin muhatab1 daha ¢ok giindelik hayatin karmasasi
ve kosusturmacasindan belirli ve smirli bir siire uzaklasmak maksadiyla seyahate cikan
kimselerdir. Elbetteki belirli bir hedef dogrultusunda uzun siireli yolculuklar gerceklestiren
seyyahlar yahut vazife geregi Osmanli Devleti’ne misafir olan diplomatlar da bu kaynaklardan
istifade etmiglerdir. Ancak el kitaplar1 onlara ziyaret ettikleri toplumlarin siyasi, toplumsal,
kiiltiirel ve dini kodlar1 hakkinda tatmin edici bilgi ve belge sunmakta yetersiz kalabilmektedir.

Diger taraftan el kitabinin detayci ve ikna edici sOylemi kendisini belki de en ¢ok mevsim ve
iklim kosullar1 konusunda hissettirmektedir. Bu hususlarla alakali ¢ikarimlar son derece isabetli
ve gercekeidir. Yasanabilecek muhtemel olumsuz durumlarla ilgili sitmaya 6zel bir vurgu
yapilmasi dikkat ¢ekici olmakla birlikte yetersizdir. Zira s6z konusu donemde bulasici hastaliklar
sadece Osmanli Devleti’nin degil Avrupa’nin da adeta kanayan yarasidir.

Detayli anlatim ve giiglii tasvirleriyle 6ne ¢ikan bir diger kisim da seyahat usulleri ve
pasaportlarla ilgili boliimdiir. Osmanli topraklarinin {i¢ farkli usulde ziyaret edilebilecegini iddia
eden el kitabi en dogru tercihin hangisi olabilecegi yoniinde de kanaat bildirerek turist ve
seyyahlarin igini kolaylagtirmak istemistir. Burada miihim olan el kitabinin sundugu secenegin
yeterince tatminkar olmasidir. Benzer bir yaklasim bi¢imi pasaportlar konusunda da kendisini
hissettirmektedir. Kugkusuz burada dikkat ¢ekici olan ise segeneklerin hangisinin tercih edilmesi
gerektigi hususu degil bu segeneklerin nasil hayata gecirilebilecegi yoniindeki ¢ikarimlardir.

El kitab1 konaklama imkanlar1 konusunda da tatmin edici bir bilgilendirme yapmis seyyahlarin
beklentilerini diisiik tutmalar1 gerektigini iddia etmistir. Yayinevinin bu husustaki ¢ikarimlarinin
da tatmin edici oldugu soylenebilir. Zira Avrupa ile mukayese edildiginde turizm ve turist
konseptlerine daha uzak bir tutum sergileyen Osmanli Devleti’nin 6zellikle de merkezden uzak
bolgelerde yani tasrada konforlu bir konaklama hizmeti sunamadigr bilinmektedir. Sonug
itibaryla olaylan ele alig bigimi, detaylar konusundaki hassasiyeti, gii¢lii tasvir yetenegi gibi
hususlar Murray Yayinlari tarafindan farkli seyyahlar ve Levant’ta yasayan bazi Ingiliz
vatandaglarin kanaatlerine dayali olarak basilan turist rehberinin kiymet ve Onemini
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arttirmaktadir. El kitabim1 ehemmiyetli kilan bir diger hususta 19. yiizyil 6zelinde Osmanh
Devleti’nin varliklarim1 ve hayat kosullarini Avrupalilarin zaviyesinden okuyucuya sunmus
olmasidir.
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Summary

The significant enrichment of Western societies, which entered into a rapid development process with the Industrial Revolution,
has opened the doors of new opportunities and possibilities to them up to the end. The eighteenth and especially the nineteenth
centuries can be called the age of travel for the Europeans who lived unaware of the existence of a world outside themselves for a
long time, or more accurately, satisfying their interest or curiosity about the outside world with hearsay information. When evaluated
in the context of Western societies, the idea of traveling, which dates back to ancient times and attracts attention as an ordinary and
familiar event for at least some people, has now become a target that can be reached by much wider segments. Undoubtedly, the
steps in this direction have led to the development and dissemination of tour guiding services.

The scope of these services, which were previously limited mostly by personal efforts and knowledge gained from the indigenous
population of the visited geography, has expanded over time and the guidance activity has acquired a more professional aspect. One
of the developments in this field is the handbooks prepared for people who will visit different countries for touristic purposes. The
fact that these books, which serve as a kind of guide, give very useful and practical results for those who want to get prior knowledge
about the region to be visited, has increased the popularity and prevalence of the literature in this field. In particular, the handbooks
of Murray publications, which bear the same name as the owner, have been the most striking in this field.

The general aim of these handbooks belonging to Murray Publishing, which was first published in 1840 and continued to exist
in the market with extended reprints in the following years, is to guide the Europeans who want to travel to the Ottoman lands and to

inform them about the mentioned lands. In this study, a small part of this target is included and the materials that the traveller should

I‘!‘I have with him during the trip, the seasonal and climatic conditions, the fearful malaria disease of the period, the travel methods, and
‘i’ the use of passports and accommodation opportunities are mentioned. It should be noted that the handbook is written in a very fluent
HISTORY and understandable style. The richness of the depictions and the way of narration, the fact that the necessary information was
STUDIES presented to the reader in a detailed and partially objective approach reveals that the publishing house showed a special interest in

Ottoman geography. On the other hand, the fact that the opinions of travellers who had experience in the Ottoman Empire were
included made the handbook richer and more scientific, and provided the readers with the opportunity to get to know different
82 perspectives and approaches.

15/ 1 However, it can be stated that generally an encouraging language and style was used in the handbook while listing the reasons
for organizing a trip to the Ottoman lands. In particular, the excitement of horse journeys in vast lands, the tranquillity of being alone
with nature in the visited geography, and the possibility of easily reaching natural products were praised, and Europeans were almost
invited to the Ottoman lands, in contrast to the chaos and intensity of European everyday life. In this respect, it can be said that
handbooks in the form of tourist guides have a very different style from travel books written by travellers. While travel books contain
serious prejudices of the Western world towards eastern societies, handbooks have a more objective and convincing approach since
they are written to reveal the existing rather than personal opinions. This matter also provides important clues about the readership
of handbooks in Europe. In this respect, the readers of books are mostly those who go on a trip to get away from the hustle and bustle
of everyday life for a certain and limited time. For sure, travelers who made long journeys in line with a certain goal or diplomats
who were guests of the Ottoman Empire due to their duty also benefited from these sources. However, the handbooks may be
insufficient to provide them with satisfactory information and documents about the political, social, cultural, and religious codes of
the societies they visit.

On the other hand, the detailed and convincing mode of the handbook makes itself feel mostly about the seasons and climatic
conditions. The inferences related to these issues are extremely accurate and realistic. A special emphasis on malaria-related to
possible negative situations that may be experienced is remarkable but insufficient. In that period, infectious diseases were not only
a fundamental problem of the Ottoman Empire but also in Europe.

Another part that stands out with its detailed narration and impressive depictions is the section about travel methods and
passports. The handbook, which claims that the Ottoman lands can be visited in three different ways, also wanted to facilitate the trip
of tourists and travellers by expressing an opinion on which one might be the most correct choice. The option offered by the handbook
is satisfactory A similar approach can be observed in the issue of passports. Undoubtedly, what is remarkable here is not which of
the options should be preferred, but the inferences about how these options can be carried out.

The handbook has also provided satisfactory information about accommaodation facilities and claimed that travellers should keep
their expectations low. It can be said that the publisher's conclusions on this issue are also satisfactory. Because it is known that the
Ottoman Empire which remained aloof to tourism and tourist concepts compared to Europe, could not offer a comfortable
accommodation service, especially in regions far from the centre, that is, in the countryside. As a result, aspects such as the way it
handles events, its sensitivity to details, and its strong descriptive ability increase the value and importance of the tourist guide
published by Murray publications based on the opinions of different travellers and some British citizens living in the Levant. Another
point that makes the handbook important is that it presented the living conditions of the Ottoman Empire to the reader from the point
of view of the Europeans in the nineteenth century.

History Studies
www.historystudies.net


http://www.historystudies.net/



